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Liechtensteinisches Landesgesetzblatt
Jahrgang 2005 Nr. 111 ausgegeben am 24. Juni 2005

Abkommen

zwischen dem Fiirstentum Liechtenstein und der
Europdischen Union tiber den automatischen
Austausch von Informationen uber Finanzkonten
zur Forderung der Steuerehrlichkeit bei interna-
tionalen Sachverhalten’

Abgeschlossen in Briissel am 7. Dezember 2004
Zustimmung des Landtags: 21. April 2005
Inkrafttreten: 1. Juli 2005

Das Firstentum Liechtenstein, im Folgenden "Liechtenstein” genannt,
und
die Europiische Union

im Folgenden einzeln "Vertragspartei” und beide zusammen "Vertrags-
parteien” genannt,

unter Bestitigung ihres gemeinsamen Interesses zur Vertiefung der pri-
vilegierten Beziehung zwischen der Europdischen Union und Liechten-
stein -

sind {ibereingekommen, folgendes Abkommen zu schliessen:’
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Art. 1°
Begriffsbestimmungen

1) Im Sinne dieses Abkommens bedeutet:

a) "Europiische Union" die durch den Vertrag iiber die Europaische Union
errichtete Union und schliesst die Gebiete ein, in denen der Vertrag tiber
die Arbeitsweise der Europdischen Union unter den darin festgelegten
Bedingungen Anwendung findet;

b) "Mitgliedstaat" einen Mitgliedstaat der Europiischen Union;
g 8 P
c) "Liechtenstein" das Fiirstentum Liechtenstein;

d) "ZUSTANDIGE BEHORDEN Liechtensteins" und "ZUSTANDIGE
BEHORDEN der Mitgliedstaaten" die in Anhang III unter Bst. a bzw.
unter den Bst. b bis ac aufgefiihrten Behorden. Anhang III ist Bestandteil
dieses Abkommens. Die Liste der ZUSTANDIGEN BEHORDEN in
Anhang III kann durch einfache Mitteilung Liechtensteins an die andere
Vertragspartei in Bezug auf die unter Bst. a aufgefithrte Behorde und
der Europdischen Union in Bezug auf die unter den Bst. b bis ac aufge-
fihrten Behorden geindert werden;

e) "MITGLIEDSTAATLICHES FINANZINSTITUT" 1) ein in einem
Mitgliedstaat ansissiges FINANZINSTITUT, jedoch nicht Zweignie-
derlassungen dieses FINANZINSTITUTS, die sich ausserhalb dieses
Mitgliedstaats befinden, und ii) eine Zweigniederlassung eines nicht in
diesem Mitgliedstaat ansissigen FINANZINSTITUTS, wenn sich die
Zweigniederlassung in diesem Mitgliedstaat befindet;

f) "LIECHTENSTEINISCHES FINANZINSTITUT" i) ein in Liechten-
stein ansdssiges FINANZINSTITUT, jedoch nicht Zweigniederlas-
sungen dieses FINANZINSTITUTS, die sich ausserhalb Liechtensteins
befinden, und ii) eine Zweigniederlassung eines nicht in Liechtenstein
ansissigen FINANZINSTITUTS, wenn sich die Zweigniederlassung in
Liechtenstein befindet;

g) "MELDENDES FINANZINSTITUT" je nach Zusammenhang ein
MITGLIEDSTAATLICHES FINANZINSTITUT oder ein LIECH-
TENSTEINISCHES FINANZINSTITUT, bei dem es sich nicht um
ein NICHT MELDENDES FINANZINSTITUT handelt;

h) "MELDEPFLICHTIGES KONTO" je nach Zusammenhang ein MIT-
GLIEDSTAATLICHES MELDEPFLICHTIGES KONTO oder ein
LIECHTENSTEINISCHES MELDEPFLICHTIGES KONTO,

sofern es nach den in dem betreffenden Mitgliedstaat beziehungsweise
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in Liechtenstein eingerichteten Verfahren zur Erfillung der Sorgfalts-
pflichten nach den Anhingen I und II als solches identifiziert wurde;

1) "MITGLIEDSTAATLICHES MELDEPFLICHTIGES KONTO" ein
von einem MELDENDEN LIECHTENSTEINISCHEN FINANZ-
INSTITUT gefiihrtes FINANZKONTO, dessen KONTOINHABER
eine oder mehrere MELDEPFLICHTIGE PERSONEN eines Mit-
gliedstaats sind oder ein PASSIVER NFE, der von einer oder mehreren
MELDEPFLICHTIGEN PERSONEN eines Mitgliedstaats beherrscht
wird;

j) "LIECHTENSTEINISCHES MELDEPFLICHTIGES KONTO" ein
von einem MELDENDEN MITGLIEDSTAATLICHEN FINANZ-
INSTITUT gefiihrtes FINANZKONTO, dessen KONTOINHABER
eine oder mehrere LIECHTENSTEINISCHE MELDEPFLICHTIGE
PERSONEN sind oder ein PASSIVER NFE, der von einer oder meh-
reren LIECHTENSTEINISCHEN MELDEPFLICHTIGEN PER-
SONEN beherrscht wird;

k) "PERSON eines Mitgliedstaats" eine natiirliche Person oder einen
RECHTSTRAGER, die bezichungsweise der von einem MEL-
DENDEN Liechtensteinischen FINANZINSTITUT anhand von Ver-
fahren zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten nach den Anhingen I und II
als in einem Mitgliedstaat ansissig identifiziert wird, oder einen Nach-
lass einer in einem Mitgliedstaat ansissigen Person;

) "LIECHTENSTEINISCHE PERSON" eine natiirliche Person oder
einen RECHTSTRAGER, die beziehungsweise der von einem MEL-
DENDEN  MITGLIEDSTAATLICHEN  FINANZINSTITUT
anhand von Verfahren zur Erfillung der Sorgfaltspflichten nach den
Anhingen I und II als in Liechtenstein ansissig identifiziert wird, oder
einen Nachlass einer in Liechtenstein ansassigen Person;

m) "MELDERAHMEN FUR KRYPTOWERTE" den von der OECD
mit den G20-Lindern entwickelten und von der OECD am 26. August
2022 gebilligten internationalen Rahmen fiir den automatischen Aus-
tausch von Informationen tiber Kryptowerte (einschliesslich der Kom-
mentare).!

2) Jeder in diesem Abkommen in Grossbuchstaben geschriebene und
nicht anderweitig definierte Ausdruck hat die Bedeutung, die ithm zum
jeweiligen Zeitpunkt 1) fir die Mitgliedstaaten nach der Richtlinie 2011/
16/EU des Rates iiber die Zusammenarbeit der Verwaltungsbehorden im
Bereich der Besteuerung’ oder gegebenenfalls nach dem innerstaatlichen
Recht des Mitgliedstaats, der das Abkommen anwendet, und ii) fiir Liech-
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tenstein nach seinem innerstaatlichen Recht zukommt, wobei diese Bedeu-
tung mit der in den Anhingen I und II festgelegten Bedeutung tiberein-
stimmt.

Jeder in diesem Abkommen oder in den Anhingen I und II nicht ander-
weitig definierte Ausdruck hat, sofern der Zusammenhang nichts anderes
erfordert oder die ZUSTANDIGE BEHORDE eines Mitgliedstaats und
die ZUSTANDIGE BEHORDE LIECHTENSTEINS sich nicht gemiss
Art. 7 (im Rahmen ihres innerstaatlichen Rechts) auf eine gemeinsame
Bedeutung einigen, die Bedeutung, die ihm zum jeweiligen Zeitpunkt nach
dem Recht des dieses Abkommen anwendenden Staates 1) fiir die Mitglied-
staaten nach der Richtlinie 2011/16/EU uber die Zusammenarbeit der Ver-
waltungsbehorden im Bereich der Besteuerung oder gegebenenfalls nach
dem innerstaatlichen Recht des betreffenden Mitgliedstaats und ii) fiir
Liechtenstein nach seinem innerstaatlichen Recht zukommt, wobei die
Bedeutung nach dem in dem betreffenden Staat (einem Mitgliedstaat oder
Liechtenstein) geltenden Steuerrecht Vorrang hat vor einer Bedeutung, die
dem Ausdruck nach dem sonstigen Recht dieses Staates zukommt.

Art. 2°

Automatischer Informationsaustaunsch in Bezug auf MELDEPFLICH-
TIGE KONTEN

1) Nach diesem Artikel und im Einklang mit den geltenden Melde- und
Sorgfaltsvorschriften nach den Anhingen I und II, die Bestandteil dieses
Abkommens sind, werden die ZUSTANDIGE BEHORDE LIECHTEN-
STEINS und jede ZUSTANDIGE BEHORDE der Mitgliedstaaten die
nach diesen Vorschriften beschafften und in Abs. 2 genannten Informa-
tionen nach einem automatisierten Verfahren jahrlich untereinander austau-
schen.

2) Die auszutauschenden Informationen sind im Fall eines Mitgliedstaats
in Bezug auf jedes LIECHTENSTEINISCHE MELDEPFLICHTIGE
KONTO und im Fall Liechtensteins in Bezug auf jedes MITGLIED-
STAATLICHE MELDEPFLICHTIGE KONTO:

a) Folgende:’

1) Name, Anschrift, STEUERIDENTIFIKATIONSNUMMER(N),
Geburtsdatum und -ort (bei natiirlichen Personen) jeder MELDE-
PFLICHTIGEN PERSON, die KONTOINHABER des Kontos
ist, und die Angabe, ob der KONTOINHABER eine giltige
Selbstauskunft vorgelegt hat;
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ii) bei einem RECHTSTRAGER, der KONTOINHABER ist und fiir
den nach Anwendung von Verfahren zur Erfillung der Sorgfalts-
pflichten nach den Anhingen I und II eine oder mehrere BEHERR-
SCHENDE PERSONEN ermittelt wurden, die MELDE-
PFLICHTIGE PERSONEN sind, Name, Anschrift und STEU-
ERIDENTIFIKATIONSNUMMER(N) des RECHTSTRAGERS
sowie  Name, Anschrift, STEUERIDENTIFIKATIONS-
NUMMER(N) und Geburtsdatum und -ort jeder MELDE-
PFLICHTIGEN PERSON sowie die Funktion(en), aufgrund
derer jede MELDEPFLICHTIGE PERSON eine BEHERR-
SCHENDE PERSON des RECHTSTRAGERS ist, und die
Angabe, ob fir jede MELDEPFLICHTIGE PERSON eine giiltige
Selbstauskunft vorgelegt wurde; und

ii1) die Angabe, ob es sich um ein gemeinsames Konto handelt, ein-
schliesslich der Anzahl der KONTOINHABER des gemeinsamen

Kontos;

b) die Kontonummer (oder funktionale Entsprechung, wenn keine Kon-
tonummer vorhanden ist), die Art des Kontos und die Angabe, ob es
sich beim Konto um ein BESTEHENDES KONTO oder ein NEU-
KONTO handelt;’

¢) Name und (gegebenenfalls) Identifikationsnummer des MELDENDEN
FINANZINSTITUTS;

d) Kontosaldo oder -wert (einschliesslich des BARWERTS oder RUCK-
KAUFWERTS bei RUCKKAUFSFAHIGEN VERSICHERUNGS-
oder RENTENVERSICHERUNGS-VERTRAGEN) zum Ende des
betreffenden Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeit-
raums oder zum Zeitpunkt der Kontoauflosung, wenn das Konto im
Laufe des Jahres beziehungsweise Zeitraums aufgeldst wurde;

e) bei VERWAHRKONTEN:

1) Gesamtbruttobetrag der Zinsen, Gesamtbruttobetrag der Dividenden
und Gesamtbruttobetrag anderer Einkiinfte, die mittels der auf dem
Konto vorhandenen Vermogenswerte erzielt und jeweils auf das
Konto (oder in Bezug auf das Konto) im Laufe des Kalenderjahrs
oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums eingezahlt oder dem
Konto gutgeschrieben wurden, und

1) Gesamtbruttoerlose aus der Verdusserung oder dem Rickkauf von
FINANZVERMOGEN, die wihrend des Kalenderjahrs oder eines
anderen geeigneten Meldezeitraums auf das Konto eingezahlt oder
dem Konto gutgeschrieben wurden und fir die das MELDENDE
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FINANZINSTITUT als Verwahrstelle, Makler, Bevollmichtigter
oder anderweitig als Vertreter fiir den KONTOINHABER titig

war;

f) bei EINLAGENKONTEN der Gesamtbruttobetrag der Zinsen, die
wihrend des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeit-
raums auf das Konto eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben
wurden, ’

fa) bei EIGENKAPITALBETEILIGUNG an einem INVESTMENTUN-
TERNEHMEN, bei dem es sich um ein Rechtsgebilde handelt, die
Funktion(en), aufgrund derer die MELDEPFLICHTIGE PERSON
Eigner einer EIGENKAPITALBETEILIGUNG ist, und"

g) bei allen Konten, die nicht unter Bst. e oder f fallen, der Gesamtbrut-
tobetrag, der in Bezug auf das Konto wihrend des Kalenderjahrs oder
eines anderen geeigneten Meldezeitraums an den KONTOINHABER
gezahlt oder ihm gutgeschrieben wurde und fiir den das MELDENDE
FINANZINSTITUT Schuldner ist, einschliesslich der Gesamthohe aller
Einlosungsbetrige, die wihrend des Kalenderjahrs oder eines anderen
geeigneten Meldezeitraums an den KONTOINHABER geleistet
wurden.

3) Ungeachtet des Abs. 2 Bst. e Ziff. ii mussen die Bruttoerlose aus der
Veriusserung oder dem Riickkauf von FINANZVERMOGEN nicht mit-
geteilt werden, wenn diese Bruttoerlose aus der Verdusserung oder dem
Riickkauf eines solchen FINANZVERMOGENS von der ZUSTAN-
DIGEN BEHORDE LIECHTENSTEINS mit der ZUSTANDIGEN
BEHORDE eines MITGLIEDSTAATS oder von der ZUSTANDIGEN
BEHORDE eines MITGLIEDSTAATS mit der ZUSTANDIGEN
BEHORDE LIECHTENSTEINS im Rahmen des MELDERAHMENS
FUR KRYPTOWERTE geteilt werden, es sei denn, das MELDENDE
FINANZINSTITUT hat nach Anhang I Abschnitt I Unterabschnitt F
jeweils fir eine eindeutig identifizierte Gruppe dieser Konten anderweitig
entschieden.'

Art. 3"

Zeitraum und Form des antomatischen Informationsaustauschs

1) Fiir die Zwecke des Informationsaustauschs nach Art. 2 konnen der
Betrag und die Einordnung von Zahlungen zugunsten eines MELDE-
PFLICHTIGEN KONTOS nach den Grundsitzen des Steuerrechts des
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die Informationen austauschenden Staates (eines Mitgliedstaats oder Liech-
tensteins) bestimmt werden.

2) Fiir die Zwecke des Informationsaustauschs nach Art. 2 wird in den
ausgetauschten Informationen die Wihrung genannt, auf die die jeweiligen
Betrige lauten.

3) Im Hinblick auf Art. 2 Abs. 2 sind fiir das erste Jahr, das mit Inkraft-
treten des am 28. Oktober 2015 unterzeichneten Anderungsprotokolls
beginnt, und alle Folgejahre zwischen Liechtenstein einerseits und allen
Mitgliedstaaten ausser Osterreich andererseits Informationen auszutau-
schen; der Austausch erfolgt innerhalb von neun Monaten nach Ablauf
des Kalenderjahrs, auf das sie sich beziehen. Im Hinblick auf Art. 2 Abs.
2 sind fir das erste Jahr, das mit Inkrafttreten des am 28. Oktober 2015
unterzeichneten Anderungsprotokolls beginnt, und alle Folgejahre Infor-
mationen auszutauschen; der Austausch erfolgt innerhalb von neun
Monaten nach Ablauf des Kalenderjahrs, auf das sie sich beziehen. Fiir das
zweite Jahr, das mit Inkrafttreten des am 28. Oktober 2015 unterzeichneten
Anderungsprotokolls beginnt, und alle Folgejahre sind zwischen Liechten-
stein einerseits und Osterreich andererseits Informationen auszutauschen;
der Austausch erfolgt innerhalb von neun Monaten nach Ablauf des Kalen-
derjahrs, auf das sie sich beziehen.

Ungeachtet des Unterabs. 1 wenden die FINANZINSTITUTE Liechten-
steins im Einklang mit den geltenden Melde- und Sorgfaltsvorschriften nach
den Anhingen I und II hinsichtlich meldepflichtiger Personen aus allen
Mitgliedstaaten, einschliesslich Osterreich, die in diesen Anhingen vorgese-
henen Fristen an.

Ungeachtet der Unterabs. 1 und 2 sind fiir Konten, die allein aufgrund
der mit dem Anderungsprotokoll vom 13. Oktober 2025 vorgenommenen
Anderungen an diesem Abkommen als MELDEPFLICHTIGES KONTO
behandelt werden, und - hinsichtlich aller MELDEPFLICHTIGEN
KONTEN - fiir die zusitzlichen Informationen, die gemiss den mit diesem
Anderungsprotokoll an Art. 2 Abs. 2 vorgenommenen Anderungen aus-
zutauschen sind, die Informationen fiir das erste Jahr ab dem Datum des
Inkrafttretens dieses Anderungsprotokolls und fiir alle nachfolgenden Jahre
auszutauschen.

Ungeachtet der vorstehenden Unterabsitze miussen fiir jedes MELDE-
PFLICHTIGE KONTO, das von einem MELDEPFLICHTIGEN
FINANZINSTITUT ab dem 31. Dezember 2025 gefithrt wird, und fiir
Berichtszeitriume, die mit dem zweiten Kalenderjahr nach diesem Datum
enden, Angaben tber die Funktion(en), aufgrund derer jede MELDE-
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PFLICHTIGE PERSON eine BEHERRSCHENDE PERSON oder ein
Anteilseigner des RECHTSTRAGERS ist, mitgeteilt werden, wenn diese
vom MELDEPFLICHTIGEN FINANZINSTITUT im Einklang mit
Anhang I Abschnitt I Unterabschnitt A Nummer 1 Bst. b sowie Unterab-
schnitt A Nummer 6a gemeldet werden.”

4) Die ZUSTANDIGEN BEHORDEN tauschen die in Art. 2 beschrie-
benen Informationen automatisch in einem XML-SCHEMA fir den
gemeinsamen Meldestandard aus, indem sie das von der OECD gebilligte
GEMEINSAME UBERTRAGUNGSSYSTEM oder jedes andere geeig-
nete Datentibertragungssystem, das kiinftig beschlossen werden konnte,

14
nutzen._

5) Aufgehoben"

Art. 4%

Zusammenarbeit bei Einhaltung und Durchsetzung des Abkommens

Die ZUSTANDIGE BEHORDE eines Mitgliedstaats unterrichtet die
ZUSTANDIGE BEHORDE LIECHTENSTEINS und die ZUSTAN-
DIGE BEHORDE LIECHTENSTEINS unterrichtet die ZUSTANDIGE
BEHORDE eines Mitgliedstaats, wenn die erstgenannte (unterrichtende)
ZUSTANDIGE BEHORDE Grund zu der Annahme hat, dass ein Fehler
zu einer unrichtigen oder unvollstindigen Informationsiibermittlung nach
Art. 2 gefiihrt hat oder dass ein MELDENDES FINANZINSTITUT die
geltenden Meldepflichten und Verfahren zur Erfillung der Sorgfalts-
pflichten nach den Anhingen I und II nicht einhilt. Die unterrichtete
ZUSTANDIGE BEHORDE ergreift simtliche nach ithrem innerstaatlichen
Recht zur Verfiigung stehenden geeigneten Massnahmen, um gegen die in
der Unterrichtung beschriebenen Fehler oder Fille von Nichteinhaltung
vorzugehen.

Art. 57

Informationsaustausch aunf Ersuchen

1) Ungeachtet des Art. 2 und anderer Vereinbarungen zwischen Liech-
tenstein und einem Mitgliedstaat iiber den Informationsaustausch auf Ersu-
chen tauschen die ZUSTANDIGE BEHORDE LIECHTENSTEINS und
die ZUSTANDIGE BEHORDE eines jeden Mitgliedstaats auf Ersuchen
die Informationen aus, die zur Durchfihrung dieses Abkommens oder
zur Verwaltung oder Anwendung des innerstaatlichen Rechts betreffend
Steuern jeder Art und Bezeichnung, die fiir Rechnung Liechtensteins und
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der Mitgliedstaaten oder ihrer Gebietskorperschaften erhoben werden, vor-
aussichtlich erheblich sind, soweit die diesem Recht entsprechende Besteue-
rung nicht einem geltenden Doppelbesteuerungsabkommen zwischen
Liechtenstein und dem betreffenden Mitgliedstaat widerspricht.

2) Abs. 1 und Art. 6 sind nicht so auszulegen, als verpflichteten sie
Liechtenstein oder einen Mitgliedstaat,

a) Verwaltungsmassnahmen durchzufithren, die von den Gesetzen und der
Verwaltungspraxis Liechtensteins oder des Mitgliedstaats abweichen;

b) Informationen zu erteilen, die nach den Gesetzen oder im tiblichen Ver-
waltungsverfahren Liechtensteins oder des Mitgliedstaats nicht beschafft
werden konnen;

c) Informationen zu erteilen, die ein Handels-, Industrie-, Gewerbe- oder
Berufsgeheimnis oder ein Geschiftsverfahren preisgeben wiirden oder
deren Erteilung der 6tfentlichen Ordnung (Ordre public) widerspriche.

3) Wenn ein Mitgliedstaat oder Liechtenstein in Ubereinstimmung mit
diesem Artikel um Erteilung von Informationen ersucht, nutzt der ersuchte
Staat (Liechtenstein oder ein Mitgliedstaat) zur Beschaffung der Informa-
tionen seine Ermittlungsbefugnisse, selbst wenn er die Informationen fir
seine eigenen steuerlichen Zwecke nicht benotigt. Die im vorstehenden Satz
enthaltene Verpflichtung unterliegt den Beschrinkungen des Abs. 2; diese
sind aber nicht so auszulegen, als erlaubten sie dem ersuchten Staat, die
Erteilung der Informationen abzulehnen, nur weil er kein innerstaatliches
Interesse an ihnen hat.

4) Abs. 2 ist nicht so auszulegen, als erlaube er Liechtenstein oder einem
Mitgliedstaat, die Erteilung von Informationen nur deshalb abzulehnen,
welil sie sich im Besitz einer Bank, eines anderen FINANZINSTITUTS,
eines Beauftragten, Bevollmichtigten oder Treuhidnders befinden oder weil
sie sich auf Beteiligungen an einer Person bezichen.

5) Die ZUSTANDIGEN BEHORDEN verstindigen sich iiber die zu
verwendenden Standardformulare sowie tiber ein oder mehrere Dateniiber-
tragungsverfahren einschliesslich Verschliisselungsstandards.

Art. 6

Vertraulichkeit und Datenschutzvorkebrungen

1) Jeder Austausch personenbezogener Daten nach diesem Abkommen
unterliegt in Bezug auf die Mitgliedstaaten und Liechtenstein neben den in
diesem Artikel beschriebenen Vorschriften zur Vertraulichkeit und anderen
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Schutzbestimmungen auch der Verordnung (EU) 2016/679 des Europai-
schen Parlaments und des Rates".

Zur korrekten Anwendung von Art. 5 begrenzen die Mitgliedstaaten und
Liechtenstein den Anwendungsbereich der in Art. 13, Art. 14 Abs. 1 bis
4 und Art. 15 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Rechte und
Pflichten, soweit dies notwendig ist, um die in Art. 23 Abs. 1 Bst. e jener
Verordnung genannten Interessen zu schiitzen.

Ungeachtet des Unterabs. 2 sorgen jeder Mitgliedstaat und Liechtenstein
dafiir, dass jedes MELDENDE FINANZINSTITUT in seinem Hoheitsge-
biet jede betroffene natiirliche MELDEPFLICHTIGE PERSON dartiber
unterrichtet, dass die in Art. 2 des Abkommens genannten, sie betreffenden
Informationen im Einklang mit diesem Abkommen erhoben und weiterge-
leitet werden, und sorgt ferner dafiir, dass das MELDENDE FINANZIN-
STITUT dieser Einzelperson alle Informationen, auf die sie gemiss der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 Anspruch hat, rechtzeitig bereitstellt.

Die Informationen gemiss der Verordnung (EU) 2016/679 werden so recht-
zeitig bereitgestellt, dass die Einzelperson ihre Datenschutzrechte ausiiben
kann, und in jedem Fall bevor das betreffende MELDENDE FINANZ-
INSTITUT die in Art. 2 genannten Informationen an die ZUSTANDIGE
BEHORDE ihres Ansissigkeitsmitgliedstaats (eines Mitgliedstaats oder
Liechtensteins) meldet.

Die Mitgliedstaaten und Liechtenstein sorgen dafiir, dass jede natiirliche
MELDEPFLICHTIGE PERSON iber eine Sicherheitsverletzung in
Bezug auf ihre personenbezogenen Daten unterrichtet wird, wenn durch
diese Verletzung eine Beeintrichtigung des Schutzes ihrer personenbezo-
genen Daten oder ihrer Privatsphire zu erwarten ist.”

2) Die im Einklang mit diesem Abkommen verarbeiteten personenbe-
zogenen Daten diirfen nur so lange aufbewahrt werden, wie dies fir die
Zwecke dieses Abkommens erforderlich ist, und in jedem Fall im Einklang
mit den innerstaatlichen Vorschriften der einzelnen fiir die Verarbeitung
Verantwortlichen tiber die Verjahrung.

MELDENDE FINANZINSTITUTE und die ZUSTANDIGEN
BEHORDEN jedes Mitgliedstaats und Liechtensteins gelten gemiss diesem
Abkommen als fir die Verarbeitung Verantwortliche fir die Zwecke der
Verordnung (EU) 2016/679.”

3) Alle Informationen, die ein Staat (ein Mitgliedstaat oder Liechten-
stein) nach diesem Abkommen erhilt, werden vertraulich behandelt und
in derselben Weise geschiitzt wie Informationen, die der betreffende Staat
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nach seinem innerstaatlichen Recht erlangt, und zwar, soweit firr das
Schutzniveau personenbezogener Daten erforderlich, im Einklang mit den
Schutzvorkehrungen, die von dem die Informationen erteilenden Staat nach
Massgabe von Verordnung (EU) 2016/679 angegeben werden kénnen.”

4) Diese Informationen diirfen nur den Personen und Behorden (ein-
schliesslich der Gerichte und der Verwaltungs- oder Aufsichtsorgane)
zuginglich gemacht werden, die mit der Veranlagung, Erhebung, Einzie-
hung, Vollstreckung oder Strafverfolgung oder mit der Entscheidung von
Rechtsmitteln hinsichtlich der Steuern des betreffenden Staates (eines Mit-
gliedstaats oder Liechtensteins) oder mit der Aufsicht tiber diese Personen
oder Behorden befasst sind. Nur die vorgenannten Personen oder Beh6rden
diirfen die Informationen verwenden und auch nur fiir die im vorstehenden
Satz genannten Zwecke. Sie diirfen die Informationen ungeachtet anderer
Bestimmungen dieses Artikels in einem offentlichen Gerichtsverfahren oder
in einer Gerichtsentscheidung in Bezug auf diese Steuern offenlegen.

5) Ungeachtet der vorstehenden Absitze konnen Informationen, die ein
Staat (ein Mitgliedstaat oder Liechtenstein) erhilt, fiir andere Zwecke ver-
wendet werden, wenn diese Informationen nach dem Recht des die Infor-
mationen erteilenden Staates (Liechtensteins bezichungsweise eines Mit-
gliedstaats) fiir diese anderen Zwecke verwendet werden kdnnen und die
ZUSTANDIGE BEHORDE diese Verwendung genehmigt. Informa-
tionen, die ein Staat (ein Mitgliedstaat oder Liechtenstein) einem anderen
Staat (Liechtenstein bezichungsweise einem Mitgliedstaat) erteilt, konnen
von letzterem vorbehaltlich des in diesem Artikel vorgesehenen Schutzes
an einen dritten Staat (einen anderen Mitgliedstaat) weitergeleitet werden,
sofern dies von der ZUSTANDIGEN BEHORDE des erstgenannten
Staates, aus dem die Informationen stammen, vorab genehmigt wurde.
Informationen, die ein Mitgliedstaat einem anderen Mitgliedstaat auf der
Grundlage seiner geltenden Rechtsvorschriften zur Umsetzung der Richt-
linie 2011/16/EU des Rates tiber die Zusammenarbeit der Verwaltungsbe-
horden im Bereich der Besteuerung erteilt, konnen an Liechtenstein wei-
tergeleitet werden, sofern dies von der ZUSTANDIGEN BEHORDE des
Mitgliedstaats, aus dem die Informationen stammen, vorab genehmigt
wurde.

6) Jede ZUSTANDIGE BEHORDE eines Mitgliedstaats oder Liechten-
steins wird die andere ZUSTANDIGE BEHORDE (Liechtensteins bezie-
hungsweise des betreffenden Mitgliedstaats) umgehend iiber alle Verstosse
gegen die Vertraulichkeitsvorschriften und jedes Versagen der Schutzvor-
kehrungen oder andere Verstosse gegen Datenschutzvorschriften sowie alle
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daraufhin verhingten Sanktionen und ergriffenen Gegenmassnahmen
unterrichten.

7) Die Verarbeitung personenbezogener Daten nach diesem Abkommen
wird von den nationalen Datenschutzbehorden beaufsichtigt, die in den
Mitgliedstaaten und in Liechtenstein nach der Verordnung (EU) 2016/679
eingerichtet wurden.”

Art. 7%

Konsultationen und Aussetzung des Abkommens

1) Treten bei der Durchfithrung oder Auslegung dieses Abkommens
Fragen auf, so kann jede ZUSTANDIGE BEHORDE LIECHTEN-
STEINS oder eines Mitgliedstaats um Konsultationen zwischen der
ZUSTANDIGE BEHORDE LIECHTENSTEINS und einer oder meh-
reren ZUSTANDIGEN BEHORDEN von Mitgliedstaaten zur Ausarbei-
tung geeigneter Massnahmen bitten, durch die die Einhaltung des Abkom-
mens sichergestellt wird. Diese ZUSTANDIGEN BEHORDEN unter-
richten unverziiglich die Europiische Kommission und die ZUSTAN-
DIGEN BEHORDEN der anderen Mitgliedstaaten vom Ergebnis ihrer
Konsultationen. Auf Ersuchen einer der ZUSTANDIGEN BEHORDEN
kann die Europdische Kommission an Konsultationen zu Auslegungsfragen
teilnehmen.

2) Geht es bei der Konsultation um eine erhebliche Nichteinhaltung
dieses Abkommens und bietet das in Abs. 1 beschriebene Verfahren keine
angemessene Losung, so kann die ZUSTANDIGE BEHORDE eines Mit-
gliedstaats oder Liechtensteins den nach diesem Abkommen bestehenden
Informationsaustausch  mit  Liechtenstein  beziehungsweise einem
bestimmten Mitgliedstaat durch schriftliche Mitteilung an die betreffende
ZUSTANDIGE BEHORDE aussetzen. Diese Aussetzung hat sofortige
Wirkung. Im Sinne dieses Absatzes umfasst die erhebliche Nichteinhaltung
unter anderem die Nichteinhaltung der Vertraulichkeits- und Datenschutz-
bestimmungen dieses Abkommens oder der Verordnung (EU) 2016/679,
die nicht fristgerechte oder angemessene Bereitstellung von Informationen
nach diesem Abkommen durch die ZUSTANDIGE BEHORDE eines Mit-
gliedstaats oder Liechtensteins sowie eine dem Abkommenszweck entge-
genstehende Festlegung des Status von RECHTSTRAGERN oder Konten
als NICHT MELDENDE FINANZINSTITUTE beziehungsweise AUS-
GENOMMENE KONTEN.”
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Art. 8%°

Anderungen

1) Die Vertragsparteien konsultieren einander jedes Mal, wenn auf
Ebene der OECD der GLOBALE STANDARD in einem wichtigen Punkt
geandert wird, oder - falls die Vertragsparteien dies als notwendig erachten
- um das technische Funktionieren dieses Abkommens zu verbessern oder
um andere internationale Entwicklungen zu beurteilen und nachzuvoll-
ziehen. Die Konsultationen erfolgen innerhalb eines Monats nach Antrag-
stellung oder in dringenden Fillen so schnell wie moglich.

2) Auf der Grundlage eines solchen Kontakts konnen die Vertrags-
parteien einander konsultieren, um zu priifen, ob eine Anderung dieses
Abkommens notwendig ist.

3) Fur die Zwecke der in den Abs. 1 und 2 genannten Konsultationen
unterrichtet jede Vertragspartei die andere Vertragspartei tiber mogliche
Entwicklungen, die das ordnungsgemasse Funktionieren dieses Abkom-
mens beeintrichtigen konnten. Hierzu gehoren auch einschligige
Abkommen zwischen einer Vertragspartei und einem Drittstaat.

4) Nach den Konsultationen kann dieses Abkommen im Wege eines
Protokolls oder eines neuen Abkommens zwischen den Vertragsparteien
geandert werden.

5) Hat eine Vertragspartei eine von der OECD beschlossene Anderung
am globalen Standard umgesetzt und mochte sie Anhang I und/oder
Anhang II dieses Abkommens entsprechend dndern, so teilt sie dies der
anderen Vertragspartei mit. Innerhalb eines Monats nach der Mitteilung
findet zwischen den Vertragsparteien ein Konsultationsverfahren statt.
Haben sich die Vertragsparteien im Rahmen des Konsultationsverfahrens
iiber eine Anderung des Anhangs I und/oder des Anhangs II dieses Abkom-
mens verstindigt, so kann die Vertragspartei, die die Anderung beantragt
hat, ungeachtet des Abs. 4 die im Konsultationsverfahren gebilligte gedn-
derte Fassung des Anhangs I und/oder des Anhangs IT ab dem ersten Januar
des Jahres, das auf den Abschluss des vorgenannten Verfahrens folgt, so
lange vorldufig anwenden, wie dies erforderlich ist, um eine férmliche
Anderung dieses Abkommens herbeizufiihren.

Eine von der OECD beschlossene Anderung des GLOBALEN STAN-
DARDS gilt als von einer Vertragspartei umgesetzt, wenn

a) in Bezug auf die Mitgliedstaaten die Anderung in die Richtlinie 2011/16/
EU des Rates iiber die Zusammenarbeit der Verwaltungsbehérden im
Bereich der Besteuerung aufgenommen worden ist
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b) bei Liechtenstein die Anderung in ein Abkommen mit einem Drittstaat
oder in das innerstaatliche Recht aufgenommen worden ist.

Art. 97
Kiindigung
Jede Vertragspartei kann dieses Abkommen schriftlich kiindigen. Die
Kiindigung wird am ersten Tag des Monats wirksam, der auf einen Zeitab-
schnitt von 12 Monaten nach dem Tag der Kiindigung folgt. Im Falle einer
Kiindigung werden alle bis zu diesem Zeitpunkt nach diesem Abkommen

erhaltenen Informationen vertraulich behandelt und unterliegen weiterhin
der Verordnung (EU) 2016/679.

Art. 10%

Riumlicher Geltungsbereich

Dieses Abkommen gilt fiir die Gebiete der Mitgliedstaaten, in denen der
Vertrag tiber die Europaische Union und der Vertrag tiber die Arbeitsweise
der Europaischen Union angewandt werden, nach Massgabe dieser Vertrige
einerseits, sowie fir das Hoheitsgebiet Liechtensteins andererseits.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmichtigten ihre
Unterschrif-ten unter dieses Abkommen gesetzt.

Geschehen zu Briissel am siebten Dezember zwei-tausendundvier.

Fur das Furstentum Liechtenstein: Fur die Europaische Gemeinschaft:
gez. Otmar Hasler gez. Gerrit Zalm; Laszlo Kovacs
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Anhang 17

Gemeinsamer Melde- und Sorgfaltsstandard fiir Informationen tiber

Finanzkonten ("GEMEINSAMER MELDESTANDARD")

Abschnitt I:

Allgemeine Meldepflichten

A. Vorbehaltlich der Unterabschnitte C bis F muss jedes MELDENDE
FINANZINSTITUT fiir jedes MELDEPFLICHTIGE KONTO dieses
MELDENDEN  FINANZINSTITUTS der ZUSTANDIGEN
BEHORDE seines Staates (eines Mitgliedstaats oder Liechtensteins)
Folgendes melden:

1. die folgenden Informationen:

a) Name, Anschrift, Ansissigkeitsmitgliedstaat(en) (ein Mitgliedstaat
oder Liechtenstein), STEUERIDENTIFIKATIONS-
NUMMER(N) sowie Geburtsdatum und -ort (bei natiirlichen
Personen) jeder MELDEPFLICHTIGEN PERSON, die KON-
TOINHABER des Kontos ist, und die Information, ob der
KONTOINHABER eine giiltige Selbstauskunft vorgelegt hat,

b) sowie bei einem RECHTSTRAGER, der KONTOINHABER ist
und fiir den nach Anwendung der Verfahren zur Erfillung der
Sorgfaltspflicht nach den Abschnitten V, VI und VII eine oder
mehrere BEHERRSCHENDE PERSONEN ermittelt wurden,
die MELDEPFLICHTIGE PERSONEN sind, Name, Anschrift,
Ansissigkeitsmitgliedstaat(en) (ein Mitgliedstaat, Liechtenstein
oder ein anderer Staat) und STEUERIDENTIFIKATIONS-
NUMMER(N) des RECHTSTRAGERS sowie Name, Anschrift,
Ansissigkeitsmitgliedstaat(en) (ein Mitgliedstaat oder Liechten-
stein), STEUERIDENTIFIKATIONSNUMMER(N) sowie
Geburtsdatum und -ort jeder MELDEPFLICHTIGEN
PERSON sowie die Funktion(en), aufgrund derer jede dieser
MELDEPFLICHTIGEN PERSONEN eine BEHERR-
SCHENDE PERSON des RECHTSTRAGERS ist und die
Information, ob jede MELDEPFLICHTIGE PERSON eine giil-
tige Selbstauskunft vorgelegt hat, und
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c) die Angabe, ob es sich um ein gemeinsames Konto handelt, ein-
schliesslich der Anzahl der KONTOINHABER des gemein-

samen Kontos;

2. die Kontonummer (oder funktionale Entsprechung, wenn keine Kon-
tonummer vorhanden ist), die Art des Kontos und die Angabe, ob es
sich beim Konto um ein BESTEHENDES KONTO oder ein NEU-
KONTO handelt;

3. Name und (gegebenenfalls) Identifikationsnummer des MEL-
DENDEN FINANZINSTITUTS;

4. Kontosaldo oder -wert (einschliesslich des BARWERTS oder RUCK-
KAUFWERTS bei RUCKKAUFSFAHIGEN VERSICHE-
RUNGS- oder RENTENVERSICHERUNGSVERTRAGEN)
zum Ende des betreffenden Kalenderjahrs oder eines anderen geeig-
neten Meldezeitraums oder zum Zeitpunkt der Kontoauflosung,
wenn das Konto im Laufe des Jahres beziehungsweise Zeitraums auf-
gelost wurde;

5. bet VERWAHRKONTEN:

a) Gesamtbruttobetrag der Zinsen, Gesamtbruttobetrag der Divi-
denden und Gesamtbruttobetrag anderer Einkiinfte, die mittels
der auf dem Konto vorhandenen Vermogenswerte erzielt und
jeweils auf das Konto (oder in Bezug auf das Konto) im Laufe des
Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums ein-
gezahlt oder dem Konto gutgeschrieben wurden, und

b) Gesamtbruttoerlose aus der Verdusserung oder dem Riickkauf von
FINANZVERMOGEN, die wihrend des Kalenderjahrs oder
eines anderen geeigneten Meldezeitraums auf das Konto einge-
zahlt oder dem Konto gutgeschrieben wurden und fiir die das
MELDENDE FINANZINSTITUT als Verwahrstelle, Makler,
Bevollmichtigter oder anderweitig als Vertreter fiir den KON-
TOINHABER titig war;

6. bet EINLAGENKONTEN der Gesamtbruttobetrag der Zinsen, die
wihrend des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Melde-
zeitraums auf das Konto eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben
wurden;

6a. bei EIGENKAPITALBETEILIGUNG an einem INVESTMENT-
UNTERNEHMEN, bei dem es sich um ein Rechtsgebilde handelt,
die Funktion(en), aufgrund derer die MELDEPFLICHTIGE
PERSON Eigner einer EIGENKAPITALBETEILIGUNG ist; und
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7. bei allen anderen Konten, die nicht unter Nummer 5 oder 6 fallen,
der Gesamtbruttobetrag, der in Bezug auf das Konto wihrend des
Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums an den
KONTOINHABER gezahlt oder ihm gutgeschrieben wurde und
fiir den das MELDENDE FINANZINSTITUT Schuldner ist, ein-
schliesslich der Gesamthohe aller Einlosungsbetrige, die wihrend

des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums an
den KONTOINHABER geleistet wurden.

B. In den gemeldeten Informationen muss die Wihrung genannt werden,
auf die die Betrige lauten.

C. Ungeachtet des Unterabschnitts A Nummer 1 miissen STEUERIDEN-
TIFIKATIONSNUMMER(N) und Geburtsdatum in Bezug auf MEL-
DEPFLICHTIGE KONTEN, die BESTEHENDE KONTEN sind,
nicht gemeldet werden, wenn diese STEUERIDENTIFIKATIONS-
NUMMER(N) beziehungsweise dieses Geburtsdatum nicht in den
Unterlagen des MELDENDEN FINANZINSTITUTS enthalten ist
und nicht nach innerstaatlichem Recht oder (falls anwendbar) anderen
Rechtsinstrumenten der Union von diesem MELDENDEN FINANZ-
INSTITUT zu erfassen sind. Ein MELDENDES FINANZINSTITUT
ist jedoch verpflichtet, angemessene Anstrengungen zu unternehmen,
um in Bezug auf BESTEHENDE KONTEN die STEUERIDENTI-
FIKATIONSNUMMER(N) und das Geburtsdatum bis zum Ende des
zweiten Kalenderjahrs zu beschaffen, das auf das Jahr folgt, in dem
BESTEHENDE KONTEN als MELDEPFLICHTIGE KONTEN
identifiziert wurden, und wann immer es dazu verpflichtet ist, die Infor-
mationen tiber das BESTEHENDE KONTO gemiss den inlindischen
VERFAHREN ZUR BEKAMPFUNG DER GELDWASCHE zu
aktualisieren.

D. TUngeachtet des Unterabschnitts A Nummer 1 st die
STEUERIDENTIFIKATIONS-NUMMER nicht zu melden, wenn
von dem betreffenden Mitgliedstaat, Liechtenstein oder einem anderen
Ansissigkeitsstaat  keine  STEUERIDENTIFIKATIONSNUMMER
ausgegeben wird.

E. Ungeachtet des Unterabschnitts A Nummer 1 ist der Geburtsort nicht
zu melden, es sei denn, das MELDENDE FINANZINSTITUT hat ihn
nach innerstaatlichem Recht zu beschaffen und zu melden und er ist in
den elektronisch durchsuchbaren Daten des MELDENDEN FINANZ-
INSTITUTS verftgbar.
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. Ungeachtet des Unterabschnitts A Nummer 5 Bst. b und sofern das

MELDENDE FINANZINSTITUT in Bezug auf eine eindeutig iden-
tifizierte Gruppe von Konten nicht anderweitig entscheidet, miissen
die Bruttoerlose aus der Verdusserung oder Einlosung eines FINANZ-
VERMOGENS nicht gemeldet werden, soweit diese Bruttoerlose aus
der Veriusserung oder Einlésung dieses FINANZVERMOGENS vom
MELDENDEN FINANZINSTITUT im Rahmen des MELDERAH-
MENS FUR KRYPTOWERTE gemeldet werden.

Abschnitt II:
Allgemeine Sorgfaltspflichten

. Ein Konto gilt ab dem Tag als MELDEPFLICHTIGES KONTO, an

dem es nach den Verfahren zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten in den
Abschnitten II bis VII als solches identifiziert wird und, sofern nichts
anderes vorgesehen ist, miissen die Informationen in Bezug auf ein
MELDEPFLICHTIGES KONTO jihrlich in dem Kalenderjahr
gemeldet werden, das dem Jahr folgt, auf das sich die Informationen
beziehen.

. Der Saldo oder Wert eines Kontos wird zum letzten Tag des Kalender-

jahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums ermittelt.

. Ist eine Saldo- oder Wertgrenze zum letzten Tag eines Kalenderjahrs

zu ermitteln, so muss der betreffende Saldo oder Wert zum letzten Tag
des Meldezeitraums ermittelt werden, der mit diesem Kalenderjahr oder
innerhalb dieses Kalenderjahrs endet.

. Jeder Mitgliedstaat oder Liechtenstein kann MELDENDEN FINANZ-

INSTITUTEN gestatten, zur Erfillung der Melde- und Sorgfalts-
pflichten, die ihnen im Sinne des innerstaatlichen Rechts auferlegt
werden, Dienstleister in Anspruch zu nehmen, wobei die Verantwor-
tung fir die Erfullung dieser Pflichten weiterhin bei den MEL-
DENDEN FINANZINSTITUTEN liegt.

E. Jeder Mitgliedstaat oder Liechtenstein kann MELDENDEN FINANZ-

18

INSTITUTEN gestatten, die fiir NEUKONTEN geltenden Verfahren
zur Erfillung der Sorgfaltspflichten auf BESTEHENDE KONTEN
anzuwenden und die fir KONTEN VON HOHEM WERT geltenden
Verfahren zur Erfiilllung der Sorgfaltsptlichten auf KONTEN VON
GERINGEREM WERT anzuwenden. Gestattet ein Mitgliedstaat oder
Liechtenstein die Anwendung der fir NEUKONTEN geltenden Ver-
fahren zur Erfullung der Sorgfaltspflichten auf BESTEHENDE
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KONTEN, finden die ansonsten geltenden Vorschriften fiir BESTE-
HENDE KONTEN weiterhin Anwendung.

Abschnitt III:

Sorgfaltspflichten bei bestehenden Konten natiirlicher Per-
sonen

A. Einfihrung. Die folgenden Verfahren gelten fir die Identifizierung
MELDEPFLICHTIGER KONTEN unter den BESTEHENDEN
KONTEN natiirlicher Personen.

B. KONTEN VON GERINGEREM WERT. Die folgenden Verfahren
gelten fiir KONTEN VON GERINGEREM WERT.

1. Hausanschrift. Liegt dem MELDENDEN FINANZINSTITUT
anhand der erfassten BELEGE eine aktuelle Hausanschrift der nattr-
lichen Person vor, die KONTOINHABER ist, kann das MEL-
DENDE FINANZINSTITUT diese Person zur Feststellung, ob sie
eine MELDEPFLICHTIGE PERSON ist, als in dem Staat (Mit-
gliedstaat, Liechtenstein oder einem anderen Staat) steuerlich
ansissig behandeln, in dem die Anschrift liegt.

2. Suche in elektronischen Datensitzen. Verlisst sich das MELDENDE
FINANZINSTITUT hinsichtlich einer aktuellen Hausanschrift der
natiirlichen Person, die KONTOINHABER ist, nicht auf erfasste
BELEGE nach Nummer 1, muss das MELDENDE FINANZIN-
STITUT seine elektronisch durchsuchbaren Daten auf folgende Indi-
zien uberpriifen und Nummern 3 bis 6 anwenden:

a) Identifizierung des KONTOINHABERS als Ansissiger eines
MELDEPFLICHTIGEN STAATES,

b) aktuelle Post- oder Hausanschrift (einschliesslich einer Postfach-
anschrift) in einem MELDEPFLICHTIGEN STAAT,

c) eine oder mehrere Telefonnummern in einem MELDEPFLICH-
TIGEN STAAT und keine Telefonnummer in Liechtenstein oder
je nach Zusammenhang in dem Mitgliedstaat des MELDENDEN
FINANZINSTITUTS,

d) Dauerauftrag (ausgenommen bei EINLAGENKONTEN) fiir
Uberweisungen auf ein in einem MELDEPFLICHTIGEN
STAAT gefiihrtes Konto,
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e) aktuell giltige, an eine Person mit Anschrift in einem MELDE-
PFLICHTIGEN STAAT erteilte Vollmacht oder Zeichnungsbe-
rechtigung oder

f) ein Postlagerungsauftrag oder eine ¢/o-Anschrift in einem MEL-
DEPFLICHTIGEN STAAT, sofern dem MELDENDEN
FINANZINSTITUT keine andere Anschrift des KONTOIN-
HABERS vorliegt.

3. Werden bei der elektronischen Suche keine Indizien im Sinne der
Nummer 2 festgestellt, sind keine weiteren Massnahmen erforder-
lich, bis eine Anderung der Gegebenheiten eintritt, die dazu fiihrt,
dass dem Konto ein oder mehrere Indizien zugeordnet werden
konnen oder das Konto zu einem KONTO VON HOHEM WERT

wird.

4. Werden bei der elektronischen Suche Indizien im Sinne der Nummer
2 Bst. a bis e festgestellt oder tritt eine Anderung der Gegebenheiten
ein, die dazu fithrt, dass dem Konto ein oder mehrere Indizien zuge-
ordnet werden konnen, muss das MELDENDE FINANZIN-
STITUT den KONTOINHABER als steuerlich ansissige Person in
jedem MELDEPFLICHTIGEN STAAT, fiir den ein Indiz identifi-
ziert wird, betrachten, es sei denn, es entscheidet sich fir die Anwen-
dung der Nummer 6 und eine der dort genannten Ausnahmen trifft
auf dieses Konto zu.

5. Werden bei der elektronischen Suche ein Postlagerungsauftrag oder
eine c/o-Anschrift und keine andere Anschrift und keine der unter
Nummer 2 Bst. a bis e aufgefiihrten Indizien fiir den KONTOIN-
HABER festgestellt, muss das MELDENDE FINANZINSTITUT
in der jeweils geeignetsten Reihenfolge die unter Unterabschnitt C
Nummer 2 beschriebene Suche in Papierunterlagen anwenden oder
versuchen, vom KONTOINHABER eine Selbstauskunft oder
BELEGE zu beschaffen, um die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) des
KONTOINHABERS festzustellen. Wird bei der Suche in Papier-
unterlagen kein Indiz festgestellt und ist der Versuch, eine Selbst-
auskunft oder BELEGE zu beschaffen erfolglos, muss das MEL-
DENDE FINANZINSTITUT das Konto je nach Zusammenhang
der ZUSTANDIGEN BEHORDE ihres Mitgliedstaats oder der
ZUSTANDIGEN BEHORDE LIECHTENSTEINS als nicht
dokumentiertes Konto melden.

6. Ungeachtet der Feststellung von Indizien nach Nummer 2 muss ein

MELDENDES FINANZINSTITUT einen KONTOINHABER in
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den folgenden Fillen nicht als in einem MELDEPFLICHTIGEN
STAAT ansissige Person betrachten:

a) Die Kontoinhaberdaten enthalten eine aktuelle Post- oder Haus-
anschrift in dem MELDEPFLICHTIGEN STAAT, eine oder
mehrere Telefonnummern in dem MELDEPFLICHTIGEN
STAAT (und keine Telefonnummer in Liechtenstein oder je nach
Zusammenhang in dem Mitgliedstaat des MELDENDEN
FINANZINSTITUTS) oder einen Dauerauftrag (bei FINANZ-
KONTEN mit Ausnahme von Einlagenkonten) fiir Uberwei-
sungen auf ein in einem MELDEPFLICHTIGEN STAAT
gefiihrtes Konto und das MELDENDE FINANZINSTITUT
beschafft die nachstehenden Dokumente oder hat diese bereits
geprift und erfasst:

1) eine Selbstauskunft des KONTOINHABERS tber seine(n)
Ansissigkeitsstaat(en) (einen Mitgliedstaat, Liechtenstein
oder andere Staaten), die nicht MELDEPFLICHTIGE
STAATEN umfassen, und

i) BELEGE fiir den nicht meldepflichtigen Status des KONTO-
INHABERS.

b) Die Kontoinhaberdaten beinhalten eine aktuell giiltige, an eine
Person mit Anschrift in dem MELDEPFLICHTIGEN STAAT
erteilte Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung und das MEL-
DENDE FINANZINSTITUT beschafft die nachstehenden
Dokumente oder hat diese bereits gepriift und erfasst:

1) eine Selbstauskunft des KONTOINHABERS {iber seine(n)
Ansissigkeitsstaat(en) (einen Mitgliedstaat, Liechtenstein
oder andere Staaten), die nicht MELDEPFLICHTIGE
STAATEN umfassen, oder

i) BELEGE fiir den nicht meldepflichtigen Status des KONTO-
INHABERS.

C. ERWEITERTE UBERPRUFUNGSVERFAHREN fiir KONTEN
VON HOHEM WERT. Die folgenden Verfahren gelten fiir KONTEN
VON HOHEM WERT.

1. Suche in elektronischen Datensitzen. In Bezug auf KONTEN VON
HOHEM WERT muss das MELDENDE FINANZINSTITUT
seine elektronisch durchsuchbaren Daten auf die in Unterabschnitt B
Nummer 2 aufgefiithrten Indizien tiberpriifen.
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2. Suche in Papierunterlagen. Enthalten die elektronisch durchsuchbaren

Datenbanken des MELDENDEN FINANZINSTITUTS Felder fir
alle unter Nummer 3 genannten Informationen und erfassen diese, ist
keine weitere Suche in den Papierunterlagen erforderlich. Sind in den
elektronischen Datenbanken nicht alle diese Informationen erfasst,
so muss das MELDENDE FINANZINSTITUT bei KONTEN
VON HOHEM WERT auch die aktuelle Kundenstammakte und,
soweit die Informationen dort nicht enthalten sind, die folgenden
kontobezogenen, vom MELDENDEN FINANZINSTITUT inner-
halb der letzten fiinf Jahre beschafften Unterlagen auf die in Unter-
abschnitt B Nummer 2 genannten Indizien tberpriifen:

a) die neuesten fiir dieses Konto erfassten BELEGE,

b) den neuesten Kontoeroffnungsvertrag beziehungsweise die neu-
esten Kontoerdffnungsunterlagen,

c) die neuesten vom MELDENDEN FINANZINSTITUT aufgrund
von VERFAHREN ZUR BEKAMPFUNG DER GELDWA-
SCHE (AML/KYC) oder fiir sonstige aufsichtsrechtliche Zwecke
beschafften Unterlagen,

d) derzeit giiltige Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung und

e) derzeit giiltiger Dauerauftrag fiir Uberweisungen (ausgenommen

bei EENLAGENKONTEN).

3. Ausnahmeregelung fiir Datenbanken mit ausreichenden Informa-

tionen. Ein MELDENDES FINANZINSTITUT ist nicht zu der
unter Nummer 2 beschriebenen Suche in Papierunterlagen ver-
pflichtet, soweit seine elektronisch durchsuchbaren Informationen
Folgendes enthalten:

a) den Ansissigkeitsstatus des KONTOINHABERS,

b) die derzeit beim MELDENDEN FINANZINSTITUT hinter-
legte Haus- und Postanschrift des KONTOINHABERS,

c) gegebenenfalls die derzeit beim MELDENDEN FINANZIN-
STITUT hinterlegte(n) Telefonnummer(n) des KONTOINHA-
BERS,

d) im Fall von FINANZKONTEN, bei denen es sich nicht um EIN-
LAGENKONTEN handelt, Angaben dazu, ob Dauerauftrige
fiir Uberweisungen von diesem Konto auf ein anderes Konto
vorliegen (einschliesslich eines Kontos bei einer anderen Zweig-
niederlassung des MELDENDEN FINANZINSTITUTS oder
einem anderen FINANZINSTITUT),
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e) Angaben dazu, ob fiir den KONTOINHABER aktuell ein Post-
lagerungsauftrag oder eine ¢/o-Anschrift vorliegt, und

f) Angaben dazu, ob eine Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung
tur das Konto vorliegt.

4. Nachfrage beim Kundenbetreuer nach den ihm tatsichlich bekannten
Fakten. Zusitzlich zur Suche in elektronischen Datensitzen und
Papierunterlagen, wie in Unterabschnitt C Nummern 1 und 2
beschrieben, muss ein MELDENDES FINANZINSTITUT das
einem Kundenbetreuer zugewiesene KONTO VON HOHEM
WERT (einschliesslich der mit diesem KONTO VON HOHEM
WERT zusammengefassten FINANZKONTEN) als MELDE-
PFLICHTIGES KONTO betrachten, wenn dem Kundenbetreuer
tatsichlich bekannt ist, dass der KONTOINHABER eine MELDE-
PFLICHTIGE PERSON ist.

5. Folgen der Feststellung von Indizien.

a) Werden bei der in diesem Unterabschnitt beschriebenen erwei-
terten Uberpriifung von KONTEN VON HOHEM WERT
keine der in Unterabschnitt B Nummer 2 aufgefiihrten Indizien
festgestellt und wird das Konto nicht nach Nummer 4 als Konto
einer MELDEPFLICHTIGEN PERSON identifiziert, sind
keine weiteren Massnahmen erforderlich, bis eine Anderung der
Gegebenheiten eintritt, die dazu fiihrt, dass dem Konto ein oder
mehrere Indizien zugeordnet werden.

b) Werden bei der in diesem Unterabschnitt beschriebenen erwei-
terten Uberpriifung von KONTEN VON HOHEM WERT
Indizien nach Unterabschnitt B Nummer 2 Bst. a bis e festgestellt
oder tritt anschliessend eine Anderung der Gegebenheiten ein,
die dazu fihrt, dass dem Konto ein oder mehrere Indizien zuge-
ordnet werden, so muss das MELDENDE FINANZINSTITUT
das Konto fur jeden MELDEPFLICHTIGEN STAAT, fiir den
ein Indiz festgestellt wird, als MELDEPFLICHTIGES KONTO
betrachten, es sei denn, es entscheidet sich fur die Anwendung
von Unterabschnitt B Nummer 6 und eine der dort genannten
Ausnahmen trifft auf dieses Konto zu.

c) Werden bei der in diesem Unterabschnitt beschriebenen erwei-
terten Uberpriifung von KONTEN VON HOHEM WERT ein
Postlagerungsauftrag oder eine c/o-Anschrift festgestellt und

werden keine andere Anschrift und keine der in Unterabschnitt
B Nummer 2 Bst. a bis e aufgefiihrten Indizien fiir den KON-
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TOINHABER festgestellt, muss das MELDENDE FINANZ-
INSTITUT vom KONTOINHABER eine Selbstauskunft oder
BELEGE beschaffen, um die steuerliche(n) Ansissigkeit(en) des
KONTOINHABERS festzustellen. Kann das MELDENDE
FINANZINSTITUT keine Selbstauskunft oder BELEGE
beschaffen, muss es das Konto der ZUSTANDIGEN
BEHORDE seines Mitgliedstaats oder je nach Zusammenhang
Liechtenstein als nicht dokumentiertes Konto melden.

6. Bei einem BESTEHENDEN KONTO natiirlicher Personen, das

zum 31. Dezember 2015 kein KONTO VON HOHEM WERT
ist, zum letzten Tag eines darauffolgenden Kalenderjahrs jedoch ein
KONTO VON HOHEM WERT ist, muss das MELDENDE
FINANZINSTITUT die in diesem Unterabschnitt beschriebenen
erweiterten Uberpriifungsverfahren fiir dieses Konto innerhalb des
auf das Kalenderjahr, in dem das Konto ein KONTO VON
HOHEM WERT wird, folgende Kalenderjahr abschliessen. Wird
das Konto aufgrund dieser Uberpriifung als MELDEPFLICH-
TIGES KONTO identifiziert, so muss das MELDENDE FINANZ-
INSTITUT die erforderlichen kontobezogenen Informationen fiir
das Jahr, in dem das Konto als MELDEPFLICHTIGES KONTO
identifiziert wird, und fiir die Folgejahre jahrlich melden, es sei denn,
der KONTOINHABER st keine MELDEPFLICHTIGE
PERSON mehr.

7. Fithrt ein MELDENDES FINANZINSTITUT die in diesem Unter-

abschnitt genannten erweiterten Uberpriifungsverfahren fiir ein
KONTO VON HOHEM WERT durch, so ist es in den Folgejahren
nicht verpflichtet, fir dasselbe KONTO VON HOHEM WERT
diese Verfahren erneut durchzufthren, abgesehen von der Nachfrage
beim Kundenbetreuer nach Nummer 4, es sei denn, es handelt sich
um ein nicht dokumentiertes Konto, bei dem das MELDENDE
FINANZINSTITUT diese Verfahren jihrlich erneut durchfiihren
sollte, bis das Konto nicht mehr undokumentiert ist.

8. Tritt bei einem KONTO VON HOHEM WERT eine Anderung der

Gegebenheiten ein, die dazu fithrt, dass dem Konto ein oder mehrere
in Unterabschnitt B Nummer 2 beschriebene Indizien zugeordnet
werden, so muss das MELDENDE FINANZINSTITUT das Konto
fir jeden MELDEPFLICHTIGEN STAAT, fir den ein Indiz fest-
gestellt wird, als MELDEPFLICHTIGES KONTO betrachten, es

sei denn, es entscheidet sich fiir die Anwendung von Unterabschnitt
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B Nummer 6 und eine der dort genannten Ausnahmen trifft auf
dieses Konto zu.

9. Ein MELDENDES FINANZINSTITUT muss Verfahren einrichten,
mit denen sichergestellt wird, dass die Kundenbetreuer Anderungen
der Gegebenheiten bei einem Konto erkennen. Wird ein Kundenbe-
treuer beispielsweise benachrichtigt, dass der KONTOINHABER
eine neue Postanschrift in einem MELDEPFLICHTIGEN STAAT
hat, so muss das MELDENDE FINANZINSTITUT die neue
Anschrift als eine Anderung der Gegebenheiten betrachten und ist,
sofern es sich fiir die Anwendung von Unterabschnitt B Nummer
6 entscheidet, dazu verpflichtet, die entsprechenden Unterlagen vom

KONTOINHABER zu beschaffen.

D. Die Uberpriifung von BESTEHENDEN KONTEN VON HOHEM
WERT natiirlicher Personen muss bis zum 31. Dezember 2016 abge-
schlossen sein. Die Uberpriifung von BESTEHENDEN KONTEN
VON GERINGEREM WERT natiirlicher Personen muss bis zum 31.
Dezember 2017 abgeschlossen sein.

E. Ein BESTEHENDES KONTO einer natiirlichen Person, das nach
diesem Abschnitt als MELDEPFLICHTIGES KONTO identifiziert
wurde, gilt in allen Folgejahren als MELDEPFLICHTIGES KONTO,
es sei denn, der KONTOINHABER ist keine MELDEPFLICHTIGE
PERSON mebhr.

Abschnitt IV:

Sorgfaltspflichten bei Neukonten natiirlicher Personen

Die folgenden Verfahren gelten fiir die Identifizierung MELDEPFLICH-
TIGER KONTEN unter den NEUKONTEN natiirlicher Personen.

A. Bei NEUKONTEN natiirlicher Personen muss das MELDENDE
FINANZINSTITUT bei Kontoerdffnung eine Selbstauskunft
beschaffen, die Bestandteil der Kontoeroffnungsunterlagen sein kann
und anhand deren das MELDENDE FINANZINSTITUT die steu-
erliche(n) Ansissigkeit(en) des KONTOINHABERS feststellen kann,
und die Plausibilitit dieser Selbstauskunft anhand der vom MEL-
DENDEN FINANZINSTITUT bei Kontoeroffnung beschafften
Informationen, einschliesslich der aufgrund von VERFAHREN ZUR
BEKAMPFUNG DER GELDWASCHE (AML/KYC) erfassten
Unterlagen, bestitigen.
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B.

Geht aus der Selbstauskunft hervor, dass der KONTOINHABER in
einem MELDEPFLICHTIGEN STAAT steuerlich ansissig ist, so muss
das MELDENDE FINANZINSTITUT das Konto als MELDE-
PFLICHTIGES KONTO betrachten und die Selbstauskunft auch die
STEUERIDENTIFIKATIONSNUMMER des KONTOINHABERS
in dem MELDEPFLICHTIGEN STAAT (vorbehaltlich des Abschnitts
I Unterabschnitt D) sowie das Geburtsdatum enthalten.

C. Tritt bei einem NEUKONTO einer natiirlichen Person eine Anderung

der Gegebenheiten ein, aufgrund deren dem MELDENDEN FINANZ-
INSTITUT bekannt ist oder bekannt sein miisste, dass die urspriingliche
Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaubwiirdig ist, so darf es sich
nicht auf die urspriingliche Selbstauskunft verlassen und muss eine giil-
tige Selbstauskunft beschaffen, aus der die steuerliche(n) Ansissig-
keit(en) des KONTOINHABERS hervorgeht beziehungsweise hervor-
gehen.

Abschnitt V:

Sorgfaltspflichten bei bestehenden Konten von Rechtstra-

gern

Die folgenden Verfahren gelten fiir die Identifizierung MELDEPFLICH-
TIGER KONTEN unter den BESTEHENDEN KONTEN von
RECHTSTRAGERN.

A.

26

Nicht UBERPRUFUNGS-, IDENTIFIZIERUNGS-oder MELDE-
PFLICHTIGE KONTEN von RECHTSTRAGERN: Sofern sich das
MELDENDE FINANZINSTITUT nicht entweder fur alle BESTE-
HENDEN KONTEN von RECHTSTRAGERN oder jeweils fiir eine
eindeutig identifizierte Gruppe dieser Konten anderweitig entscheidet,
muss ein BESTEHENDES KONTO eines RECHTSTRAGERS mit
einem Gesamtkontosaldo oder -wert, der zum 31. Dezember 2015 einen
auf die Landeswihrung jedes Mitgliedstaats oder Liechtensteins lau-
tenden Betrag im Gegenwert von 250 000 USD nicht tbersteigt, nicht
als MELDEPFLICHTIGES KONTO tberprift, identifiziert oder
gemeldet werden, bis der Gesamtkontosaldo oder -wert zum letzten Tag
eines darauffolgenden Kalenderjahrs diesen Betrag tibersteigt.

. UBERPRUFUNGSPFLICHTIGE KONTEN von RECHTSTRA-

GERN. Ein BESTEHENDES KONTO von RECHTSTRAGERN mit
einem Gesamtkontosaldo oder -wert, der zum 31. Dezember 2015 einen
auf die Landeswahrung jedes Mitgliedstaats oder Liechtensteins lau-
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tenden Betrag im Gegenwert von 250 000 USD {ibersteigt, und ein
BESTEHENDES KONTO von RECHTSTRAGERN, das diesen
Betrag zum 31. Dezember 2015 nicht iibersteigt, dessen Gesamtkonto-
saldo oder -wert zum letzten Tag eines darauffolgenden Kalenderjahrs
jedoch diesen Betrag tibersteigt, muss nach den in Unterabschnitt D fest-
gelegten Verfahren uiberpriift werden.

C. MELDEPFLICHTIGE KONTEN von RECHTSTRAGERN. Von
den in Unterabschnitt B beschriebenen BESTEHENDEN KONTEN
von RECHTSTRAGERN gelten nur diejenigen Konten als MELDE-
PFLICHTIGE KONTEN, die von einem oder mehreren RECHTS-
TRAGERN gchalten werden, die MELDEPFLICHTIGE PER-
SONEN sind, oder von PASSIVEN NFEs mit einer oder mehreren
BEHERRSCHENDEN PERSONEN, die MELDEPFLICHTIGE
PERSONEN sind.

D. Uberpriifungsverfahren fiir die Identifizierung MELDEPFLICH-
TIGER KONTEN von RECHTSTRAGERN. Bei den in Unterab-
schnitt B beschriebenen BESTEHENDEN KONTEN von RECHTS-
TRAGERN muss ein MELDENDES FINANZINSTITUT die fol-
genden Uberpriifungsverfahren durchfiihren, um festzustellen, ob das
Konto von einer oder mehreren MELDEPFLICHTIGEN PER-
SONEN oder von PASSIVEN NFEs mit einer oder mehreren
BEHERRSCHENDEN PERSONEN, die MELDEPFLICHTIGE
PERSONEN sind, gehalten wird:

1. Feststellung, ob der RECHTSTRAGER eine MELDEPFLICHTIGE
PERSON ist.

a) Uberpriifung der zu aufsichtsrechtlichen Zwecken oder fiir die
Kundenbetreuung verwahrten Informationen (einschliesslich der
aufgrund von VERFAHREN ZUR BEKAMPFUNG DER
GELDWASCHE (AML/KYC) erhobenen Informationen) auf
Hinweise, dass der KONTOINHABER in einem MELDE-
PFLICHTIGEN STAAT ansissig ist. Fiir diesen Zweck gilt ein
Griindungsort, ein Sitz oder eine Anschrift in einem Mitgliedstaat
als Hinweis, dass der KONTOINHABER in einem MELDE-
PFLICHTIGEN STAAT ansissig ist.

b) Weisen die Informationen darauf hin, dass der KONTOIN-
HABER in einem MELDEPFLICHTIGEN STAAT ansissig ist,
so muss das MELDENDE FINANZINSTITUT das Konto als
MELDEPFLICHTIGES KONTO betrachten, es sei denn, das
MELDENDE FINANZINSTITUT beschafft vom KONTOIN-
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HABER eine Selbstauskunft oder stellt anhand von in seinem
Besitz befindlichen oder 6ffentlich verfiigharen Informationen in
vertretbarer Weise fest, dass es sich bei dem KONTOINHABER
nicht um eine MELDEPFLICHTIGE PERSON handelt.

2. Feststellung, ob der RECHTSTRAGER ein PASSIVER NFE mit

einer oder mehreren BEHERRSCHENDEN PERSONEN ist, bei
denen es sich um MELDEPFLICHTIGE PERSONEN handelt. Bei
einem KONTOINHABER eines BESTEHENDEN KONTOS
eines RECHTSTRAGERS (einschliesslich eines RECHTSTRA-
GERS, der eine MELDEPFLICHTIGE PERSON ist) muss das
MELDENDE FINANZINSTITUT feststellen, ob der KONTOIN-
HABER ein PASSIVER NFE mit einer oder mehreren BEHERR-
SCHENDEN PERSONEN ist, bei denen es sich um MELDE-
PFLICHTIGE PERSONEN handelt. Handelt es sich bei einer
BEHERRSCHENDEN PERSON eines PASSIVEN NFE um eine
MELDEPFLICHTIGE PERSON, so ist das Konto als MELDE-
PFLICHTIGES KONTO zu betrachten. Bei diesen Feststellungen
muss das MELDENDE FINANZINSTITUT die unter den Bst. a
bis ¢ aufgefiihrten Leitlinien in der jeweils geeignetsten Reihenfolge

befolgen.

a) Feststellung, ob der KONTOINHABER ein PASSIVER NFE
ist. Zur Feststellung, ob der KONTOINHABER ein PASSIVER
NFE ist, muss das MELDENDE FINANZINSTITUT eine
Selbstauskunft des KONTOINHABERS zum Nachweis seines
Status beschaffen, es sei denn, das MELDENDE FINANZIN-
STITUT kann anhand von in seinem Besitz befindlichen oder
offentlich verfiighbaren Informationen in vertretbarer Weise fest-
stellen, dass der KONTOINHABER ein AKTIVER NFE ist
oder ein anderes FINANZINSTITUT als ein unter Abschnitt
VIII Unterabschnitt A Nummer 6 Bst. b beschriebenes INVEST-
MENTUNTERNEHMEN, bei dem es sich nicht um ein
FINANZINSTITUT eines TEILNEHMENDEN STAATES
handelt.

b) Feststellung der BEHERRSCHENDEN PERSONEN eines
KONTOINHABERS. Zur Feststellung der BEHERR-
SCHENDEN PERSONEN eines KONTOINHABERS kann
sich ein MELDENDES FINANZINSTITUT auf die aufgrund
von VERFAHREN ZUR BEKAMPFUNG DER GELDWA-
SCHE (AML/KYC) erhobenen und verwahrten Informationen

verlassen.
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c) Feststellung, ob eine BEHERRSCHENDE PERSON eines PAS-
SIVEN NFE eine MELDEPFLICHTIGE PERSON ist. Zur
Feststellung, ob eine BEHERRSCHENDE PERSON eines PAS-
SIVEN NFE eine MELDEPFLICHTIGE PERSON ist, kann
sich ein MELDENDES FINANZINSTITUT auf Folgendes ver-

lassen:

i) bei einem BESTEHENDEN KONTO von RECHTSTRA-
GERN, dessen Inhaber ein oder mehrere NFE(s) ist/sind
und dessen Gesamtkontosaldo oder -wert einen auf die Lan-
deswihrung jedes Mitgliedstaats oder Liechtensteins lau-
tenden Betrag im Gegenwert von 1 000 000 USD nicht tiber-
steigt, auf die aufgrund von VERFAHREN ZUR
BEKAMPFUNG DER GELDWASCHE (AML/KYC)

erfassten und verwahrten Informationen oder

ii) auf eine Selbstauskunft des KONTOINHABERS oder dieser
BEHERRSCHENDEN PERSON aus dem Staat/den
Staaten (ein Mitgliedstaat, Liechtenstein oder andere
Staaten), in dem/denen die BEHERRSCHENDE PERSON
steuerlich ansissig ist.

E. Uberpriifungszeitraum und zusitzliche Verfahren fiir BESTEHENDE
KONTEN von RECHTSTRAGERN.

1.

Die Uberpriifung bestehender Konten von RECHTSTRAGERN,
deren Gesamtkontosaldo oder -wert zum 31. Dezember 2015 einen
auf die Landeswahrung jedes Mitgliedstaats oder Liechtensteins lau-
tenden Betrag im Gegenwert von 250 000 USD tiibersteigt, muss bis
zum 31. Dezember 2017 abgeschlossen sein.

2. Die Uberpriifung BESTEHENDER KONTEN von RECHTSTRA-

GERN, deren Gesamtkontosaldo oder -wert zum 31. Dezember
2015 einen auf die Landeswihrung jedes Mitgliedstaats oder Liech-
tensteins lautenden Betrag im Gegenwert von 250 000 USD nicht
tibersteigt, zum 31. Dezember eines Folgejahres jedoch diesen Betrag
tibersteigt, muss innerhalb des Kalenderjahrs nach dem Jahr, in dem
der Gesamtkontosaldo oder -wert diesen Betrag tbersteigt, abge-
schlossen sein.

3. Tritt bei einem BESTEHENDEN KONTO EINES RECHTSTRA-

GERS eine Anderung der Gegebenheiten ein, aufgrund deren dem
MELDENDEN FINANZINSTITUT bekannt ist oder bekannt sein
misste, dass die Selbstauskunft oder andere kontobezogene Unter-
lagen nicht zutreffend oder unglaubwiirdig sind, so muss es den
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Status des Kontos nach den in Unterabschnitt D festgelegten Ver-
fahren neu bestimmen.

Abschnitt VI:
Sorgfaltspflichten bei Neukonten von Rechtstrigern

Die folgenden Verfahren gelten fiir die Identifizierung MELDEPFLICH-
TIGER KONTEN unter den NEUKONTEN VON RECHTSTRA-
GERN.

A. Uberpriifungsverfahren fiir die Identifizierung MELDEPFLICH-
TIGER KONTEN von RECHTSTRAGERN. Bei NEUKONTEN
VON RECHTSTRAGERN muss ein MELDENDES FINANZIN-
STITUT die folgenden Uberpriifungsverfahren durchfiihren, um fest-
zustellen, ob das Konto von einer oder mehreren MELDEPFLICH-
TIGEN PERSONEN oder von PASSIVEN NFEs mit einer oder meh-
reren BEHERRSCHENDEN PERSONEN, die MELDEPFLICH-
TIGE PERSONEN sind, gehalten wird:

1. Feststellung, ob der RECHTSTRAGER eine MELDEPFLICHTIGE
PERSON ist.

a) Beschaffung einer Selbstauskunft, die Bestandteil der Kontoeroff-
nungsunterlagen sein kann und anhand deren das MELDENDE
FINANZINSTITUT die steuerliche(n) Ansissigkeit(en) des
KONTOINHABERS ermitteln kann, sowie Bestitigung der
Plausibilitit dieser Selbstauskunft anhand der vom MEL-
DENDEN  FINANZINSTITUT  bet  Kontoeroffnung
beschafften Informationen, einschliesslich der aufgrund von
VERFAHREN ZUR BEKAMPFUNG DER GELDWASCHE
(AML/KYC) erfassten Unterlagen. Erklirt der RECHTS-
TRAGER, es liege keine steuerliche Ansissigkeit vor, so kann
sich das MELDENDE FINANZINSTITUT zur Bestimmung
der Ansissigkeit des KONTOINHABERS auf die Anschrift des
Hauptsitzes des RECHTSTRAGERS verlassen.

b) Enthilt die Selbstauskunft Hinweise darauf, dass der KONTO-
INHABER in einem MELDEPFLICHTIGEN STAAT ansissig
ist, so muss das MELDENDE FINANZINSTITUT das Konto
als MELDEPFLICHTIGES KONTO betrachten, es sei denn,
das MELDENDE FINANZINSTITUT stellt anhand der in
seinem Besitz befindlichen oder offentlich verfiigbaren Informa-
tionen in vertretbarer Weise fest, dass es sich bei dem KONTO-
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INHABER nicht um eine MELDEPFLICHTIGE PERSON in
Bezug auf diesen MELDEPFLICHTIGEN STAAT handelt.

2. Feststellung, ob der RECHTSTRAGER ein PASSIVER NFE mit
einer oder mehreren BEHERRSCHENDEN PERSONEN ist, bei
denen es sich um MELDEPFLICHTIGE PERSONEN handelt. Bei
einem KONTOINHABER eines NEUKONTOS eines RECHTS-
TRAGERS (einschliesslich eines RECHTSTRAGERS, der eine
MELDEPFLICHTIGE PERSON ist) muss das MELDENDE
FINANZINSTITUT feststellen, ob der KONTOINHABER ein
PASSIVER NFE mit einer oder mehreren BEHERRSCHENDEN
PERSONEN ist, bei denen es sichum MELDEPFLICHTIGE PER-
SONEN handelt. Handelt es sich bei einer BEHERRSCHENDEN
PERSON eines PASSIVEN NFE um eine MELDEPFLICHTIGE
PERSON, so ist das Konto als MELDEPFLICHTIGES KONTO
zu betrachten. Bei diesen Feststellungen muss das MELDENDE
FINANZINSTITUT die unter Unterabschnitt A Nummer 2 Bst. a
bis ¢ aufgefithrten Leitlinien in der jeweils geeignetsten Reihenfolge

befolgen.

a) Feststellung, ob der KONTOINHABER ein PASSIVER NFE
ist. Zur Feststellung, ob der KONTOINHABER ein PASSIVER
NFE ist, muss sich das MELDENDE FINANZINSTITUT auf
eine Selbstauskunft des KONTOINHABERS zum Nachweis
seines Status verlassen, es sei denn, das MELDENDE FINANZ-
INSTITUT kann anhand von in seinem Besitz befindlichen oder
offentlich verfiigharen Informationen in vertretbarer Weise fest-
stellen, dass der KONTOINHABER ein AKTIVER NFE ist
oder ein anderes FINANZINSTITUT als ein unter Abschnitt
VIII Unterabschnitt A Nummer 6 Bst. b beschriebenes INVEST-
MENTUNTERNEHMEN, bei dem es sich nicht um ein
FINANZINSTITUT EINES TEILNEHMENDEN STAATES
handelt.

b) Feststellung der BEHERRSCHENDEN PERSONEN eines
KONTOINHABERS. Zur Feststellung der BEHERR-
SCHENDEN PERSONEN eines KONTOINHABERS kann
sich ein MELDENDES FINANZINSTITUT auf die aufgrund
von VERFAHREN ZUR BEKAMPFUNG DER GELDWA-
SCHE erhobenen und gepflegten Informationen verlassen,
solange diese im Einklang mit den FATF-Empfehlungen von
2012 stehen. Ist das MELDENDE FINANZINSTITUT recht-
lich nicht verpflichtet, die VERFAHREN ZUR BEKAMP-
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FUNG DER GELDWASCHE im Einklang mit den FATF-
Empfehlungen von 2012 anzuwenden, wendet es zur Feststellung
der BEHERRSCHENDEN PERSONEN im Wesentlichen ihn-
liche Verfahren an.

c) Feststellung, ob eine BEHERRSCHENDE PERSON eines PAS-
SIVEN NFE eine MELDEPFLICHTIGE PERSON ist. Zur
Feststellung, ob eine BEHERRSCHENDE PERSON eines PAS-
SIVEN NFE eine MELDEPFLICHTIGE PERSON ist, kann
sich ein MELDENDES FINANZINSTITUT auf eine Selbst-
auskunft des KONTOINHABERS oder dieser BEHERR-
SCHENDEN PERSON verlassen.

Abschnitt VII:

Besondere Sorgfaltsvorschriften

Bei der Durchfihrung der vorstehenden Verfahren zur Erfiillung der Sorg-
falespflichten gelten die folgenden zusitzlichen Vorschriften:

A.

Verlass auf Selbstauskiinfte und BELEGE. Ein MELDENDES
FINANZINSTITUT darf sich nicht auf eine Selbstauskunft oder auf
BELEGE verlassen, wenn ithm bekannt ist oder bekannt sein miisste,
dass die Selbstauskunft oder die BELEGE nicht zutreffend oder
unglaubwiirdig sind.

Aa. Vorubergehendes Fehlen einer Selbstauskunft. In Ausnahmefillen, in

denen ein MELDENDES FINANZINSTITUT eine Selbstauskunft fiir
ein NEUKONTO nicht rechtzeitig erhalten kann, wendet das MEL-
DENDE FINANZINSTITUT, um seinen Sorgfalts- und Melde-
pilichten in Bezug auf den Berichtszeitraum, in dem das Konto eréffnet
wurde, nachzukommen, die Verfahren zur Erfullung der Sorgfaltspflicht
fir BESTEHENDE KONTEN an, bis diese Selbstauskunft erlangt und
validiert ist.

B. Alternative Verfahren fir FINANZKONTEN begiinstigter natiirlicher
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Personen eines RUCKKAUFSFAHIGEN VERSICHERUNGSVER-
TRAGS oder eines RENTENVERSICHERUNGSVERTRAGS und
fir RUCKKAUFSFAHIGE GRUPPENVERSICHERUNGSVER-
TRAGE oder ~ GRUPPENRENTENVERSICHERUNGSVER-
TRAGE. Ein MELDENDES FINANZINSTITUT kann davon aus-
gehen, dass eine begiinstigte natiirliche Person (mit Ausnahme des
Eigentiimers) eines RUCKKAUFSFAHIGEN VERSICHERUNGS-
VERTRAGS oder eines RENTENVERSICHERUNGSVERTRAGS,
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die eine Todesfallleistung erhilt, keine MELDEPFLICHTIGE
PERSON ist und dieses FINANZKONTO als ein nicht MELDE-
PFLICHTIGES KONTO betrachten, es sei denn, dem MELDENDEN
FINANZINSTITUT ist bekannt oder miisste bekannt sein, dass der
Beglinstigte eine MELDEPFLICHTIGE PERSON ist. Einem MEL-
DENDEN FINANZINSTITUT miisste bekannt sein, dass ein Beglins-
tigter eines RUCKKAUFSFAHIGEN VERSICHERUNGSVER-
TRAGS oder eines RENTENVERSICHERUNGSVERTRAGS eine
MELDEPFLICHTIGE PERSON ist, wenn die vom MELDENDEN
FINANZINSTITUT erhobenen und dem Begiinstigten zugeordneten
Informationen Indizien im Sinne des Abschnitts III Unterabschnitt B
enthalten. Ist einem MELDENDEN FINANZINSTITUT tatsichlich
bekannt oder miisste ihm bekannt sein, dass der Beglinstigte eine MEL-
DEPFLICHTIGE PERSON ist, so muss das MELDENDE FINANZ-
INSTITUT die Verfahren in Abschnitt III Unterabschnitt B einhalten.

Ein MELDENDES FINANZINSTITUT kann ein FINANZKONTO,
das den Anteil eines Mitglieds an einem RUCKKAUFSFAHIGEN
GRUPPENVERSICHERUNGSVERTRAG oder einem GRUPPEN-
RENTENVERSICHERUNGSVERTRAG darstellt, bis zu dem Zeit-
punkt, zu dem die Zahlung eines Betrags an den Arbeitnehmer/Inhaber
des Versicherungsscheins oder Begiinstigten fillig wird, als ein nicht
MELDEPFLICHTIGES KONTO behandeln, sofern das FINANZ-
KONTO, das den Anteil eines Mitglieds an einem RUCKKAUFS-
FAHIGEN GRUPPENVERSICHERUNGSVERTRAG oder einem
GRUPPENRENTENVERSICHERUNGSVERTRAG darstellt, die
folgenden Anforderungen erfullt:

a) der RUCKKAUFSFAHIGE GRUPPENVERSICHERUNGSVER-
TRAG oder der GRUPPENRENTENVERSICHERUNGSVER-
TRAG ist auf einen Arbeitgeber ausgestellt und erstreckt sich auf
mindestens 25 Arbeitnehmer/Versicherungsscheininhaber,

b) die Arbeitnehmer/Versicherungsscheininhaber haben Anspruch auf
einen ithrem Anteil entsprechenden Vertragswert und diirfen Begtins-
tigte benennen, an die die Leistungen im Falle des Ablebens des
Arbeitnehmers zu zahlen sind, und

c) der an einen Arbeitnehmer/Versicherungsscheininhaber oder Begiins-
tigten zu zahlende Gesamtbetrag betrigt einen auf die Landeswih-
rung jedes Mitgliedstaats oder Liechtensteins lautenden Betrag im
Gegenwert von hochstens 1 000 000 USD.
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Der Ausdruck "RUCKKAUFSFAHIGER GRUPPENVERSICHE-
RUNGSVERTRAG" bedeutet einen RUCKKAUFSFAHIGEN VER-
SICHERUNGSVERTRAG, der 1) eine Deckung fiir natiirliche Per-
sonen vorsieht, die Uber einen Arbeitgeber, einen Berufsverband, eine
Arbeitnehmerorganisation oder eine andere Vereinigung oder Gruppe
angeschlossen sind, und ii) fir jedes Mitglied der Gruppe (oder Mitglied
einer Kategorie innerhalb dieser Gruppe) die Zahlung eines Versiche-
rungsbeitrags vorsieht, der unabhingig von den Gesundheitsmerkmalen
der natiirlichen Person - mit Ausnahme von Alter, Geschlecht und
Tabakkonsum des Mitglieds (oder der Mitgliederkategorie) der Gruppe
- festgelegt wird.

Der Ausdruck "GRUPPENRENTENVERSICHERUNGSVER-
TRAG" bedeutet einen RENTENVERSICHERUNGSVERRAG, bei
dem die Anspruchsberechtigten natiirliche Personen sind, die iiber einen
Arbeitgeber, einen Berufsverband, eine Arbeitnehmerorganisation oder
eine andere Vereinigung oder Gruppe angeschlossen sind.

C. Vorschriften fiir die Zusammenfassung von Kontosalden und fiir Wih-
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rungen

1. Zusammenfassung von KONTEN natiirlicher Personen. Fiir die
Zwecke der Bestimmung des Gesamtsaldos oder -werts von
FINANZKONTEN einer natlirlichen Person muss ein MEL-
DENDES FINANZINSTITUT alle von ithm oder einem verbun-
denen RECHTSTRAGER gefiithrten Konten zusammenfassen,
jedoch nur insoweit, als die computergestiitzten Systeme des MEL-
DENDEN FINANZINSTITUTS die FINANZKONTEN durch
Verweis auf ein Datenelement wie eine Kundennummer oder STEU-
ERIDENTIFIKATIONSNUMMER miteinander verkniipfen und
eine Zusammenfassung der Kontosalden oder -werte ermdglichen.
Fiir die Zwecke der Anwendung der unter dieser Nummer beschrie-
benen Zusammenfassungsvorschriften wird jedem Inhaber eines
gemeinsamen FINANZKONTOS der gesamte Saldo oder Wert des

gemeinsamen Finanzkontos zugerechnet.

2. Zusammenfassung von KONTEN VON RECHTSTRAGERN. Fiir
die Zwecke der Bestimmung des Gesamtsaldos oder -werts von
FINANZKONTEN eines RECHTSTRAGERS muss ein MEL-
DENDES FINANZINSTITUT alle von ihm oder einem verbun-
denen RECHTSTRAGER gefiihrten FINANZKONTEN beriick-
sichtigen, jedoch nur insoweit, als die computergestiitzten Systeme

des  MELDENDEN FINANZINSTITUTS die FINANZ-
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KONTEN durch Verweis auf ein Datenelement wie eine Kunden-
nummer oder STEUERIDENTIFIKATIONSNUMMER mitein-
ander verkniipfen und eine Zusammenfassung der Kontosalden oder
-werte ermoglichen. Fiir die Zwecke der Anwendung der unter dieser
Nummer beschriebenen Zusammenfassungsvorschriften wird jedem
Inhaber eines gemeinsamen FINANZKONTOS der gesamte Saldo
oder Wert des gemeinsamen FINANZKONTOS zugerechnet.

3. Besondere Zusammenfassungsvorschrift fiir Kundenbetreuer. Fur die
Zwecke der Bestimmung des Gesamtsaldos oder -werts von
FINANZKONTEN einer Person zur Feststellung, ob es sich bei
einem FINANZKONTO um ein KONTO VON HOHEM WERT
handelt, ist ein MELDENDES FINANZINSTITUT im Fall von
Konten, bei denen einem Kundenbetreuer bekannt ist oder bekannt
sein misste, dass sie unmittelbar oder mittelbar derselben Person
gehoren, dieselbe Person tiber sie verfligt oder sie von derselben
Person (ausser in treuhinderischer Eigenschaft) eroffnet wurden,
auch verpflichtet, alle diese Konten zusammenzufassen.

4. Betrige, die den Gegenwert in anderen Wihrungen umfassen. Alle
US-Dollar-Betrige oder auf die Landeswihrung eines Mitgliedstaats
oder Liechtensteins lautenden Betrige umfassen den Gegenwert in
anderen Wahrungen nach innerstaatlichem Recht.

Abschnitt VIII:

Begriffsbestimmungen

Die folgenden Ausdriicke haben die nachstehend festgelegte Bedeutung:
A. MELDENDES FINANZINSTITUT

1. Der Ausdruck "MELDENDES FINANZINSTITUT" bedeutet je
nach Zusammenhang ein MITGLIEDSTAATLICHES FINANZ-
INSTITUT oder ein LIECHTENSTEINISCHES FINANZIN-
STITUT, bei dem es sich nicht um ein nicht MELDENDES
FINANZINSTITUT handelt.

2. Der Ausdruck "FINANZINSTITUT EINES TEILNEHMENDEN
STAATES" bedeutet i) ein in einem teilnehmenden Staat ansissiges
FINANZINSTITUT, jedoch nicht Zweigniederlassungen dieses
FINANZINSTITUTS, die sich ausserhalb dieses TEILNEH-
MENDEN STAATES befinden, oder ii) eine Zweigniederlassung
eines nicht in einem TEILNEHMENDEN STAAT ansissigen
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FINANZINSTITUTS, wenn diese sich in diesem TEILNEH-
MENDEN STAAT befindet.

3. Der Ausdruck "FINANZINSTITUT" bedeutet ein VERWAHR-
INSTITUT, ein EINLAGENINSTITUT, ein INVESTMENTUN-
TERNEHMEN oder eine SPEZIFIZIERTE VERSICHERUNGS-
GESELLSCHAFT.

4. Der Ausdruck "VERWAHRINSTITUT" bedeutet einen RECHTS-
TRAGER, dessen Geschiftstitigkeit im Wesentlichen darin besteht,
fir fremde Rechnung FINANZVERMOGEN zu verwahren. Die
Geschiftstitigkeit eines RECHTSTRAGERS besteht im Wesentli-
chen darin, fiir fremde Rechnung FINANZVERMOGEN zu ver-
wahren, wenn die dem Verwahren von FINANZVERMOGEN und
damit zusammenhingenden Finanzdienstleistungen zuzurechnenden
Bruttoeinkiinfte des RECHTSTRAGERS mindestens 20 Prozent
der Bruttoeinkiinfte des RECHTSTRAGERS entsprechen, und zwar
entweder i) wihrend des dreijahrigen Zeitraums, der am 31.
Dezember (oder dem letzten Tag eines nicht einem Kalenderjahr
entsprechenden Abrechnungszeitraums) vor dem Bestimmungsjahr
endet, oder ii) wihrend des Zeitraums des Bestehens des RECHTS-
TRAGERS, je nachdem, welcher Zeitraum kiirzer ist.

5. Der Ausdruck "EINLAGENINSTITUT" bedeutet einen RECHTS-
TRAGER, der

a) im Rahmen gewdhnlicher Bankgeschifte oder einer dhnlichen
Geschaftstitigkeit Einlagen entgegennimmt oder

b) SPEZIFIZIERTE ELEKTRONISCHE GELDPRODUKTE
oder DIGITALE ZENTRALBANKWAHRUNGEN

zugunsten seiner Kunden hilt.

6. Der Ausdruck "INVESTMENTUNTERNEHMEN" bedeutet einen
RECHTSTRAGER,

a) der gewerblich vorwiegend eine oder mehrere der folgenden Titig-
keiten fiir einen Kunden ausiibt:

1) Handel mit Geldmarktinstrumenten (zum Beispiel Schecks,
Wechsel, Einlagenzertifikate, Derivate), Devisen,
Wechselkurs-, Zins- und Indexinstrumenten, {ibertragbaren
Wertpapieren oder Warentermingeschifte,

i) individuelle und kollektive Vermogensverwaltung oder
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iii) sonstige Arten der Anlage oder Verwaltung von FINANZ-
VERMOGEN, Kapital oder RELEVANTEN KRYP-
TOWERTEN im Auftrag Dritter oder

b) dessen Bruttoeinkiinfte vorwiegend der Anlage oder Wiederanlage
von FINANZVERMOGEN oder RELEVANTEN KRYP-
TOWERTEN oder dem Handel damit zuzurechnen sind, wenn
der RECHTSTRAGER von einem anderen RECHTSTRAGER
verwaltet wird, bei dem es sich um ein EINLAGENINSTITUT,
ein VERWAHRINSTITUT, eine SPEZIFIZIERTE VERSI-
CHERUNGSGESELLSCHAFT oder ein unter Unterabschnitt
A Nummer 6 Bst. a beschriebenes INVESTMENTUNTER-
NEHMEN handelt.

Ein RECHTSTRAGER (iibt gewerblich vorwiegend eine oder meh-
rere der in Unterabschnitt A Nummer 6 Bst. a beschriebenen Titig-
keiten aus, beziehungsweise die Bruttoeinkiinfte eines RECHTS-
TRAGERS sind vorwiegend der Anlage oder Wiederanlage von
FINANZVERMOGEN oder RELEVANTEN KRYP-
TOWERTEN oder dem Handel damit im Sinne von Unterabschnitt
A Nummer 6 Bst. b zuzurechnen, wenn die den entsprechenden
Titigkeiten zuzurechnenden Bruttoeinkiinfte des RECHTSTRA-
GERS mindestens 50 % der Bruttoeinkiinfte des RECHTSTRA-
GERS entsprechen, und zwar entweder: i) wahrend des Dreijahres-
zeitraums, der am 31. Dezember des Jahres vor dem Bestimmungs-
jahr endet, oder ii) wihrend des Zeitraums des Bestehens des
RECHTSTRAGERS, je nachdem, welcher Zeitraum kiirzer ist. Fiir
die Zwecke des Unterabschnitts A Nummer 6 Bst. a Ziff. iii schliesst
der Ausdruck "sonstige Arten der Anlage oder Verwaltung von
FINANZVERMOGEN, Kapital oder RELEVANTEN KRYP-
TOWERTEN im Auftrag Dritter" nicht die Erbringung von Dienst-
leistungen ein, die TAUSCHGESCHAFTE fiir oder im Namen von
Kunden bewirken. Der Ausdruck "INVESTMENTUNTER-
NEHMEN" umfasst nicht einen RECHTSTRAGER, bei dem es
sich aufgrund der Erfiillung eines der Kriterien in Unterabschnitt D
Nummer 9 Bst. d bis g um einen AKTIVEN NFE handelt.

Dieser Unterabschnitt ist auf eine Weise auszulegen, die mit dem
Wortlaut der Definition von "FINANZINSTITUT" in den Empfeh-
lungen der Arbeitsgruppe Finanzielle Massnahmen gegen Geldwi-
sche ("Financial Action Task Force on Money Laundering" - FATF)

vereinbar ist.
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7. Der Ausdruck "FINANZVERMOGEN" umfasst Wertpapiere (zum

8.

Beispiel Anteile am Aktienkapital einer Kapitalgesellschaft, Betei-
ligungen oder wirtschaftliches Eigentum an den Beteiligungen an
einer in Streubesitz befindlichen oder borsennotierten Personalge-
sellschaft oder einem Trust sowie Obligationen, Anleihen, Schuld-
verschreibungen oder sonstige Schuldurkunden), Beteiligungen an
Personengesellschaften, Warengeschifte, Swaps (zum Beispiel Zins-
swaps, Wahrungsswaps, Basisswaps, Zinscaps, Zinsfloors, Warens-
waps, Aktienswaps, Aktienindexswaps und dhnliche Vereinba-
rungen), VERSICHERUNGS- oder RENTENVERSICHE-
RUNGSVERTRAGE oder Beteiligungen (darunter bérsengehan-
delte und nicht borsengehandelte Termingeschifte und Optionen) an
Wertpapieren, RELEVANTEN KRYPTOWERTEN, Beteiligungen
an Personengesellschaften, Warengeschiften, Swaps oder VERSI-
CHERUNGS- oder RENTENVERSICHERUNGSVER-
TRAGEN. Der Ausdruck "FINANZVERMOGEN" umfasst keine

nicht fremdfinanzierten unmittelbaren Immobilienbeteiligungen.

Der Ausdruck "SPEZIFIZIERTE VERSICHERUNGSGESELL-
SCHAFT" bedeutet einen RECHTSTRAGER, bei dem es sich um
eine Versicherungsgesellschaft (oder die Holdinggesellschaft einer
Versicherungsgesellschaft) handelt, die einen RUCKKAUFSFA-
HIGEN VERSICHERUNGSVERTRAG oder einen RENTEN-
VERSICHERUNGSVERTRAG abschliesst oder zur Leistung von

Zahlungen in Bezug auf einen solchen Vertrag verpflichtet ist.

9. Der Ausdruck "SPEZIFIZIERTES ELEKTRONISCHES GELD-

PRODUKT" bedeutet jedes Produkt, das
a) eine digitale Darstellung einer einzigen FIAT-WAHRUNG ist,

b) gegen Zahlung eines Geldbetrags ausgestellt wird, um damit Zah-
lungsvorginge durchzufiihren,
c) eine Forderung gegeniiber dem Emittenten darstellt, die auf die-

selbe FIAT-WAHRUNG lautet,

d) von einer anderen natiirlichen oder juristischen Person als dem
Emittenten als Zahlungsmittel angenommen wird und

e) kraft der fir den Emittenten geltenden regulatorischen Anforde-
rungen auf Antrag des Inhabers des Produkts fiir dieselbe FIAT-
WAHRUNG jederzeit und zum Nennwert einlosbar ist.

Der Ausdruck "SPEZIFIZIERTES ELEKTRONISCHES GELD-
PRODUKT" umfasst keine Produkte, die ausschliesslich zum
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10.

11.

12.

13.

14.

Zweck der Erleichterung der Ubertragung von Geldmitteln von
einem Kunden an eine andere Person gemiss den Anweisungen des
Kunden geschaffen wurden. Ein Produkt wird nicht ausschliesslich
zum Zweck der Erleichterung der Ubertragung von Geldmitteln
geschaffen, wenn die mit diesem Produkt verbundenen Geldmittel
im Rahmen der normalen Geschiftstitigkeit des tibertragenden
RECHTSTRAGERS entweder linger als 60 Tage nach Erhalt von
Anweisungen zur Erleichterung der Ubertragung gehalten werden
oder die mit diesem Produkt verbundenen Geldmittel bei fehlenden
Anweisungen linger als 60 Tage nach Erhalt dieser Geldmittel
gehalten werden.

Der Ausdruck "DIGITALE ..ZENTRALBANKWAHRUNG"
bedeutet jede digitale FIAT-WAHRUNG, die von einer ZEN-
TRALBANK ausgegeben wird.

Der Ausdruck "FIAT-WAHRUNG" bedeutet die offizielle Wih-
rung eines Staates, die von einem Staat oder der von einem Staat
bestimmten ZENTRALBANK oder Wihrungsbehorde ausgegeben
wird, und zwar in Form von physischen Banknoten oder Miinzen
oder Geld in verschiedenen digitalen Formen, einschliesslich Bankre-
serven und DIGITALEN ZENTRALBANKWAHRUNGEN. Der
Ausdruck umfasst auch Geschiftsbankgeld und elektronische Geld-
Produkte (einschliesslich SPEZIFIZIERTER ELEKTRONISCHER
GELDPRODUKTE).

Der Ausdruck "KRYPTOWERT" bezeichnet eine digitale Darstel-
lung eines Wertes, der auf einer kryptografisch gesicherten
Distributed-Ledger-Technologie oder einer dhnlichen Technologie
beruht, um Transaktionen zu validieren und zu sichern.

Der Ausdruck "RELEVANTER KRYPTOWERT" bedeutet jeg-
liche KRYPTOWERTE, die keine DIGITALE ZENTRALBANK-
WAHRUNG, kein SPEZIFIZIERTES ELEKTRONISCHES
GELDPRODUKT oder keine KRYPTOWERTE sind, fiir die der
MELDENDE ANBIETER VON KRYPTO-DIENSTLEIS-
TUNGEN hinreichend festgestellt hat, dass sie nicht fiir Zahlungs-

oder Investitionszwecke verwendet werden konnen.
Der Ausdruck "TAUSCHGESCHAFT" bedeutet jeglichen

a) Tausch zwischen RELEVANTEN KRYPTOWERTEN und
FIAT-WAHRUNGEN und

b) Tausch zwischen einer oder mehreren Formen von RELE-

VANTEN KRYPTOWERTEN.
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B. Nicht MELDENDES FINANZINSTITUT

1. Der Ausdruck "NICHT MELDENDES FINANZINSTITUT"
bedeutet ein FINANZINSTITUT, bei dem es sich um Folgendes
handelt:

a) einen STAATLICHEN RECHTSTRAGER, ecine INTERNA-

b)

TIONALE ORGANISATION oder eine ZENTRALBANK,

ausser

1) bei Zahlungen, die aus einer Obligation in Zusammenhang mit
gewerblichen Finanzaktivititen stammen, die denen einer
SPEZIFIZIERTEN VERSICHERUNGSGESELL-
SCHAFT, eines VERWAHRINSTITUTS oder eines EIN-
LAGENINSTITUTS entsprechen, oder

ii) bei der Fihrung DIGITALER ZENTRALBANKWAH-
RUNGEN fiir KONTOINHABER, bei denen es sich nicht
um FINANZINSTITUTE, STAATLICHE RECHTS-
TRAGER, INTERNATIONALE ORGANISATIONEN
oder ZENTRALBANKEN handelt;

einen ALTERSVORSORGEFONDS mit breiter Beteiligung,
einen ALTERSVORSORGEFONDS MIT GERINGER
BETEILIGUNG, einen PENSIONSFONDS eines staatlichen
RECHTSTRAGERS, EINE INTERNATIONALE ORGANI-
SATION oder eine ZENTRALBANK oder einen QUALIFI-
ZIERTEN KREDITKARTENANBIETER,

c) einen sonstigen RECHTSTRAGER, bei dem ein geringes Risiko

besteht, dass er zur Steuerhinterziehung missbraucht wird, der im
Wesentlichen dhnliche Eigenschaften wie die in Unterabschnitt B
Nummer 1 Bst. a und b genannten RECHTSTRAGER aufweist,
nach innerstaatlichem Recht als nicht MELDENDES FINANZ-
INSTITUT gilt und - in Bezug auf die Mitgliedstaaten - in der
Liste nach Art. 8 Abs. 7a der Richtlinie 2011/16/EU des Rates
tiber die Zusammenarbeit der Verwaltungsbehorden im Bereich
der Besteuerung aufgefiihrt ist und Liechtenstein gemeldet wurde
beziehungsweise - in Bezug auf Liechtenstein - der Europiischen
Kommission mitgeteilt wurde, sofern sein Status als nicht MEL-
DENDES FINANZINSTITUT dem Zweck dieses Abkommens
nicht entgegensteht,

d) einen AUSGENOMMENEN ORGANISMUS FUR GEMEIN-
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SAME ANLAGEN,
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e) einen Trust, soweit der Treuhinder des Trusts ein MELDENDES
FINANZINSTITUT ist und simtliche nach Abschnitt I zu mel-
denden Informationen zu simtlichen MELDEPFLICHTIGEN
KONTEN des Trusts meldet, oder

f) einen QUALIFIZIERTEN GEMEINNUTZIGEN RECHTS-
TRAGER.

2. Der Ausdruck "STAATLICHER RECHTSTRAGER" bedeutet die
Regierung eines Mitgliedstaats, Liechtensteins oder eines anderen
Staates, eine Gebietskorperschaft eines Mitgliedstaats, Liechtensteins
oder eines anderen Staates (wobei es sich, um Zweifel auszuriumen,
unter anderem um einen Gliedstaat, eine Provinz, einen Landkreis
oder eine Gemeinde handeln kann) oder eine Behorde oder Ein-
richtung, die sich im Alleineigentum eines Mitgliedstaats, Liechten-
steins oder eines anderen Staates oder einer oder mehrerer Gebiets-
korperschaften befindet (jeweils ein "STAATLICHER RECHTS-
TRAGER"). Diese Kategorie besteht aus den wesentlichen
Instanzen, beherrschten RECHTSTRAGERN und Gebietskérper-
schaften eines Mitgliedstaats, Liechtensteins oder eines anderen
Staates.

a) Eine "wesentliche Instanz" eines Mitgliedstaats, Liechtensteins
oder eines anderen Staates bedeutet unabhingig von ihrer
Bezeichnung eine Person, eine Organisation, eine Behorde, ein
Amt, einen Fonds, eine Einrichtung oder eine sonstige Stelle, die
eine Regierungsbehorde eines Mitgliedstaats, Liechtensteins oder
eines anderen Staates darstellt. Die Nettoeinkiinfte der Regie-
rungsbehorde miissen ihrem eigenen Konto oder sonstigen
Konten des Mitgliedstaats, Liechtensteins oder eines anderen
Staates gutgeschrieben werden, ohne dass ein Teil davon einer
Privatperson zugutekommt. Eine wesentliche Instanz umfasst
nicht eine natiirliche Person, bei der es sich um einen in seiner
Eigenschaft als Privatperson handelnden Regierungsvertreter,
Beamten oder Verwalter handelt.

b) Ein beherrschter RECHTSTRAGER bedeutet einen RECHTS-
TRAGER, der formal vom Mitgliedstaat, von Liechtenstein oder
einem anderen Staat getrennt ist oder auf andere Weise eine eigen-
standige juristische Person darstellt, sofern
i) der RECHTSTRAGER sich unmittelbar oder iiber einen oder

mehrere beherrschte RECHTSTRAGER im Alleineigentum
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3.

und unter der Beherrschung eines oder mehrerer STAATLI-
CHER RECHTSTRAGER befindet,

ii) die Nettoeinkiinfte des RECHTSTRAGERS seinem eigenen
Konto oder den Konten eines oder mehrerer STAATLI-
CHER RECHTSTRAGER gutgeschrieben werden, ohne
dass ein Teil seiner Einkiinfte einer Privatperson zugute-
kommt, und

iii) die Vermogenswerte des RECHTSTRAGERS bei seiner Auf-
l16sung einem oder mehreren STAATLICHEN RECHTS-
TRAGERN zufallen.

¢) Einkiinfte kommen nicht Privatpersonen zugute, wenn es sich bei
diesen Personen um die vorgesehenen Beglinstigten eines Regie-
rungsprogramms handelt und die Programm-aktivititen fur die
Allgemeinheit im Interesse des Gemeinwohls ausgeiibt werden
oder sich auf die Verwaltung eines Regierungsbereichs beziehen.
Ungeachtet der vorstehenden Bestimmungen gelten Einkiinfte
jedoch als Einkiinfte, die Privatpersonen zugutekommen, wenn
sie aus iiber einen STAATLICHEN RECHTSTRAGER aus-
getibten gewerblichen Titigkeiten, wie zum Beispiel Geschifts-
bankengeschiften, stammen, bei denen Finanzdienstleistungen an
Privatpersonen erbracht werden.

Der Ausdruck "INTERNATIONALE ORGANISATION"
bedeutet EINE INTERNATIONALE ORGANISATION oder
eine in ihrem Alleineigentum stehende Behorde oder Einrichtung.
Diese Kategorie umfasst eine zwischenstaatliche Organisation (ein-
schliesslich einer tibernationalen Organisation), 1) die hauptsichlich
aus Regierungen besteht, i) die mit einem Mitgliedstaat, Liechten-
stein oder einem anderen Staat ein Sitzabkommen oder im Wesentli-
chen dhnliches Abkommen geschlossen hat und iii) deren Einkiinfte
nicht Privatpersonen zugutekommen.

4. Der Ausdruck "ZENTRALBANK" bedeutet ein Institut, das per

Gesetz oder staatlicher Genehmigung neben der Regierung eines
Mitgliedstaats, Liechtensteins oder eines anderen Staates die oberste
Behorde fur die Ausgabe von als Wihrung vorgesehenen Zahlungs-
mitteln darstellt. Dieses Institut kann eine von der Regierung eines
Mitgliedstaats, Liechtensteins oder eines anderen Staates getrennte
Einrichtung umfassen, die ganz oder teilweise im Eigentum des
betreffenden Mitgliedstaats, Liechtensteins oder des betreffenden
anderen Staates stehen kann.
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5. Der Ausdruck "ALTERSVORSORGEFONDS MIT GERINGER
BETEILIGUNG" bedeutet einen Fonds zur Gewiahrung von Alters-
vorsorge- und Invalidititsleistungen sowie Leistungen im Todesfall
oder einer Kombination dieser Leistungen an Begiinstigte, die der-
zeitige oder ehemalige Arbeitnehmer (oder von ihnen bestimmte Per-
sonen) eines oder mehrerer Arbeitgeber sind, sofern der Fonds

a) nicht einen einzigen Beglinstigten hat, der Anspruch auf mehr als
funf Prozent der Vermogenswerte des Fonds hat,

b) staatlicher Regelung unterliegt und Informationen an die Steuer-
behorden ibermittelt und

¢) mindestens eine der folgenden Voraussetzungen erfiillt:

1) der Fonds ist aufgrund seines Status als Altersvorsorgeplan
grundsitzlich von der Ertragsteuer auf Kapitaleinkiinfte
befreit oder die Besteuerung entsprechender Ertrige erfolgt
nachgelagert beziehungsweise zu einem ermissigten Satz;

i1) der Fonds bezieht mindestens 50 Prozent seiner Gesamtbei-
trige (mit Ausnahme von Vermogensiibertragungen von
anderen in Unterabschnitt B Nummern 5 bis 7 genannten
Plinen oder in Unterabschnitt C Nummer 17 Bst. a
genannten Altersvorsorgekonten) von den Arbeitgebern;

iif) Ausschiittungen oder Entnahmen aus dem Fonds diirfen nur
bei Eintritt konkreter Ereignisse im Zusammenhang mit
Ruhestand, Invaliditit oder Tod vorgenommen werden (mit
Ausnahme von aus einem Altersvorsorgeplan an andere in
Unterabschnitt B Nummern 5 bis 7 genannte Altersvorsor-
gefonds oder in Unterabschnitt C Nummer 17 Bst. a
genannte Altersvorsorgekonten iibertragene Ausschiit-
tungen), andernfalls finden Sanktionen Anwendung, oder

iv) die Arbeitnehmerbeitrige an den Fonds (mit Ausnahme
bestimmter zugelassener Ausgleichsbeitrige) werden durch
das Erwerbseinkommen des Arbeitnehmers begrenzt oder
dirfen - unter Anwendung der in Abschnitt VII Unterab-
schnitt C genannten Vorschriften fiir die Zusammenfassung
von Konten und die Wihrungsumrechnung - jahrlich einen
auf die Landeswihrung jedes Mitgliedstaats oder Liechten-
steins lautenden Betrag im Gegenwert von 50 000 USD nicht
ubersteigen.

6. Der Ausdruck "ALTERSVORSORGEFONDS MIT GERINGER
BETEILIGUNG" bedeutet einen Fonds zur Gewahrung von Alters-
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vorsorge- und Invalidititsleistungen sowie Leistungen im Todesfall
an Beglinstigte, die derzeitige oder ehemalige Arbeitnehmer (oder
von ihnen bestimmte Personen) eines oder mehrerer Arbeitgeber
sind, fiir erbrachte Leistungen, sofern

a) weniger als 50 Personen am Fonds beteiligt sind,

b) ein oder mehrere Arbeitgeber in den Fonds einzahlen, bei denen
es sich nicht um INVESTMENTUNTERNEHMEN oder PAS-
SIVE NFEs handelt,

c) die Arbeitnehmer- und Arbeitgeberbeitrige an den Fonds (mit
Ausnahme von Vermogensiibertragungen von in Unterabschnitt
C Nummer 17 Bst. a genannten Altersvorsorgekonten) durch das
Erwerbseinkommen beziehungsweise die Verglitung des Arbeit-
nehmers begrenzt werden,

d) nicht im Griindungsstaat (in einem Mitgliedstaat oder Liechten-
stein) des Fonds ansissige Beteiligte auf hochstens 20 Prozent der
Vermogenswerte des Fonds Anspruch haben und

e) der Fonds staatlicher Regelung unterliegt und Informationen an
die Steuerbehérden tibermittelt.

. Der Ausdruck "PENSIONSFONDS EINES STAATLICHEN

RECHTSTRAGERS, einer INTERNATIONALEN ORGANISA-
TION oder einer ZENTRALBANK" bedeutet einen von einem
staatlichen RECHTSTRAGER, einer INTERNATIONALEN
ORGANISATION oder einer ZENTRALBANK errichteten Fonds
zur Gewihrung von Altersvorsorge- und Invalidititsleistungen
sowie Leistungen im Todesfall an Begiinstigte oder Beteiligte, bei
denen es sich um derzeitige oder ehemalige Arbeitnehmer (oder von
thnen bestimmte Personen) oder um Personen handeln kann, die
keine derzeitigen oder ehemaligen Arbeitnehmer sind, falls die Leis-
tungen diesen Beglinstigten und Beteiligten fiir ihre dem STAATLI-
CHEN RECHTSTRAGER, der INTERNATIONALEN ORGA-
NISATION oder der ZENTRALBANK geleisteten Dienste

gewahrt werden.

Der Ausdruck "QUALIFIZIERTER KREDITKARTENAN-

BIETER" bedeutet ein FINANZINSTITUT, das folgende Voraus-

setzungen erfillt:

a) Das FINANZINSTITUT gilt nur als FINANZINSTITUT, weil
es ein Kreditkartenanbieter ist, der Einlagen nur akzeptiert, wenn
ein Kunde eine Zahlung leistet, die einen in Bezug auf die Karte
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filligen Saldo iibersteigt, und die Uberzahlung nicht unverziiglich
an den Kunden zuriickiiberwiesen wird, und

b) Spitestens ab dem 1. Januar 2016 setzt das FINANZINSTITUT
Massnahmen und Verfahren um, die entweder verhindern, dass
ein Kunde eine Uberzahlung in Héhe eines auf die Landeswih-
rung jedes Mitgliedstaats oder Liechtensteins lautenden Betrags
im Gegenwert von mehr als 50 000 USD leistet, oder sicherstellen,
dass jede Uberzahlung eines Kunden, die iiber diesem Betrag
liegt, dem Kunden innerhalb von 60 Tagen zuriickerstattet wird,
wobeti in beiden Fillen die Vorschriften fiir die Zusammenfassung
von Konten und die Wihrungsumrechnung nach Abschnitt VII
Unterabschnitt C gelten. Uberzahlungen von Kunden in diesem
Sinne umfassen nicht Guthaben im Zusammenhang mit strittigen
Abbuchungen, schliessen jedoch Guthaben infolge der Riickgabe
von Waren ein.

9. Der Ausdruck "AUSGENOMMENER ORGANISMUS FUR
GEMEINSAME ANLAGEN bedeutet ein INVESTMENTUN-
TERNEHMEN, das als Organismus fiir gemeinsame Anlagen der
Aufsicht untersteht, sofern simtliche Beteiligungen an dem Orga-
nismus flir gemeinsame Anlagen von natiirlichen Personen oder
RECHTSTRAGERN, die keine MELDEPFLICHTIGEN PER-
SONEN sind, oder tiber diese gehalten werden, mit Ausnahme eines
PASSIVEN NFE mit BEHERRSCHENDEN PERSONEN, die
MELDEPFLICHTIGE PERSONEN sind.

Ein INVESTMENTUNTERNEHMEN, das als Organismus fir
gemeinsame Anlagen der Aufsicht untersteht, gilt auch dann nach
Unterabschnitt B Nummer 9 als AUSGENOMMENER ORGA-
NISMUS FUR GEMEINSAME ANLAGEN, wenn der Orga-
nismus fiir gemeinsame Anlagen effektive Inhaberanteile ausgibrt,
sofern

a) der Organismus fiir gemeinsame Anlagen nach dem 31. Dezember
2015 keine effektiven Inhaberanteile ausgegeben hat oder ausgibt,

b) der Organismus fur gemeinsame Anlagen bei Riickkauf alle diese
Anteile einzieht,

c) der Organismus fiir gemeinsame Anlagen die in den Abschnitten
IT bis VII aufgefiihrten Verfahren zur Erfillung der Sorgfalts-
pflichten durchfithrt und alle meldepflichtigen Informationen zu
diesen Anteilen meldet, wenn diese zum Einlosen oder zu sons-
tiger Zahlung vorgelegt werden, und
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d) der Organismus fiir gemeinsame Anlagen iiber Massnahmen und
Verfahren verfiigt, um sicherzustellen, dass die betreffenden
Anteile so bald wie moglich und auf jeden Fall vor dem 1. Januar
2018 eingelost werden oder nicht mehr verkehrsfihig sind.

10. Der Ausdruck "QUALIFIZIERTER GEMEINNUTZIGER
RECHTSTRAGER" bedeutet einen in Liechtenstein ansissigen
RECHTSTRAGER, fiir den die Steuerbehorde Liechtensteins besti-
tigt hat, dass dieser RECHTSTRAGER alle folgenden Bedingungen
erfullt:

a) Er wird in Liechtenstein ausschliesslich fiir religiose, gemeinniit-
zige, wissenschaftliche, kiinstlerische, kulturelle, sportliche oder
erzicherische Zwecke errichtet und betrieben, oder er wird in
Liechtenstein errichtet und betrieben und ist ein Berufsverband,
eine Vereinigung von Geschiftsleuten, eine Handelskammer, ein
Arbeitnehmerverband, ein Landwirtschafts- oder Gartenbauver-
band, eine Biirgervereinigung oder eine Organisation, die aus-
schliesslich zur Wohlfahrtsforderung betrieben wird.

b) Er ist in Liechtenstein von der Einkommensteuer befreit.

c) Er hat keine Anteilseigner oder Mitglieder, die Eigentums- oder
Nutzungsrechte an seinen Einkiinften oder Vermogenswerten

haben.

d) Nach dem geltenden Recht Liechtensteins oder den Griindungs-
unterlagen des RECHTSTRAGERS diirfen die Einkiinfte und
Vermogenswerte des RECHTSTRAGERS nicht an eine Privat-
person oder einen nicht gemeinniitzigen RECHTSTRAGER aus-
geschiittet werden, ausser in Ubereinstimmung mit der Ausiibung
der gemeinniitzigen Titigkeit des RECHTSTRAGERS oder als
Zahlung einer angemessenen Vergiitung fiir erbrachte Leistungen
oder als Zahlung in Hohe des beizulegenden Marktwerts eines
vom RECHTSTRAGER erworbenen Vermogensgegenstands;
und

e) nach dem geltenden Recht Liechtensteins oder den Griindungs-
unterlagen des RECHTSTRAGERS miissen bei der Abwicklung
oder Auflosung des RECHTSTRAGERS alle seine Vermogens-
werte an einen STAATLICHEN RECHTSTRAGER oder eine
andere Organisation verteilt werden, die die in den Bst. a bis e
genannten Bedingungen erfiillen oder der Regierung Liechten-
steins oder einer ihrer Gebietskorperschaften anheimfallen.

C. FINANZKONTO
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1.

Der Ausdruck "FINANZKONTO" bedeutet ein von einem
FINANZINSTITUT gefithrtes Konto und umfasst ein EINLA-
GENKONTO, ein VERWAHRKONTO und

a) im Fall eines INVESTMENTUNTERNEHMENS Eigen- und

Fremdkapitalbeteiligungen an dem FINANZINSTITUT. Unge-
achtet der vorstehenden Bestimmung umfasst der Ausdruck
"FINANZKONTO" keine Eigen- und Fremdkapitalbeteili-
gungen an einem RECHTSTRAGER, der nur als INVEST-
MENTUNTERNEHMEN gilt, weil er fur den Zweck der
Anlage oder Verwaltung von FINANZVERMOGEN, das bei
einem anderen FINANZINSTITUT als diesem RECHTS-
TRAGER im Namen eines Kunden eingezahlt wurde, fiir oder im
Auftrag dieses Kunden i) Anlageberatung erbringt oder ii) Ver-
mogenswerte verwaltet,

b) im Fall eines nicht unter Unterabschnitt C Nummer 1 Bst. a

c)

beschriebenen FINANZINSTITUTS Eigen- und Fremdkapital-
beteiligungen an dem FINANZINSTITUT, sofern die Beteili-
gungskategorie zur Vermeidung der Meldepflicht nach Abschnitt
I eingefiihrt wurde, und

von einem FINANZINSTITUT ausgestellte oder verwaltete
RUCKKAUFSFAHIGE VERSICHERUNGSVERTRAGE und
RENTENVERSICHERUNGSVERTRAGE, mit Ausnahme
von nicht mit einer Kapitalanlage verbundenen und nicht tiber-
tragbaren sofortigen Leibrenten, die auf natiirliche Personen
lauten und eine Altersvorsorge- oder Invalidititsleistung moneti-
sieren, die aufgrund eines Kontos erbracht wird, bei dem es sich

um ein AUSGENOMMENES KONTO handelt.

Der Ausdruck "FINANZKONTO" umfasst keine Konten, bei
denen es sichum AUSGENOMMENE KONTEN handelt.

2. Der Ausdruck "EINLAGENKONTO" umfasst Geschifts-, Giro-,
Spar- und Terminkonten sowie Konten, die durch Einlagenzertifi-
kate, Sparbriefe, Investmentzertifikate, Schuldtitel oder vergleichbare
Instrumente verbrieft sind, die von einem EINLAGENINSTITUT
gefithrt werden. Ein EINLAGENKONTO umfasst auch

a) Betrige, die von einer Versicherungsgesellschaft aufgrund eines

garantierten Kapitalanlagevertrags oder einer dhnlichen Vereinba-
rung zur Zahlung oder Gutschrift von Zinsen auf diese Betrige
gehalten werden,
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b) ein Konto oder ein fiktives Konto, das simtliche SPEZIFI-
ZIERTEN ELEKTRONISCHEN GELDPRODUKTE repri-
sentiert, die zugunsten eines Kunden gehalten werden, und

¢) ein Konto, auf dem eine oder mehrere DIGITALE ZENTRAL-
BANKWAHRUNGEN zugunsten eines Kunden gehalten
werden.

3. Der Ausdruck "VERWAHRKONTO" bedeutet ein Konto (nicht

4.

5.

jedoch einen VERSICHERUNGS- ODER RENTENVERSICHE-
RUNGSVERTRAG), in dem FINANZVERMOGEN zugunsten

eines Dritten verwahrt wird.

Der Ausdruck "EIGENKAPITALBETEILIGUNG" bedeutet im
Fall einer Personengesellschaft, die ein FINANZINSTITUT ist, ent-
weder eine Kapital- oder eine Gewinnbeteiligung an der Personen-
gesellschaft. Im Fall eines Trusts, der ein FINANZINSTITUT ist,
gilt eine EIGENKAPITALBETEILIGUNG als von einer Person
gehalten, die als Treugeber oder Beglinstigter des gesamten oder eines
Teils des Trusts betrachtet wird, oder von einer sonstigen natiirlichen
Person, die den Trust tatsichlich beherrscht. Eine MELDEPFLICH-
TIGE PERSON gilt als Beglinstigter eines Trusts, wenn sie berech-
tigt ist, unmittelbar oder mittelbar (zum Beispiel durch einen Bevoll-
michtigten) eine Pflichtausschiittung aus dem Trust zu erhalten, oder
unmittelbar oder mittelbar eine freiwillige Ausschiittung aus dem
Trust erhalten kann.

Der Ausdruck "VERSICHERUNGSVERTRAG" bedeutet einen
Vertrag (nicht jedoch einen RENTENVERSICHERUNGSVER-
TRAG), bei dem sich der Versicherungsgeber bereit erklirt, bei Ein-
tritt eines konkreten Ereignisses im Zusammenhang mit einem
Todesfall-, Krankheits-, Unfall-, Haftungs- oder Sachschadenrisiko
einen Betrag zu zahlen.

Der Ausdruck "RENTENVERSICHERUNGSVERTRAG"
bedeutet einen Vertrag, bei dem sich der Versicherungsgeber bereit
erklart, fur einen vollstindig oder teilweise anhand der Lebenserwar-
tung einer oder mehrerer natiirlicher Personen ermittelten Zeitraum
Zahlungen zu leisten. Der Ausdruck umfasst auch einen Vertrag, der
nach dem Recht, den Vorschriften oder der Rechtsiibung des Staates,
in dem er ausgestellt wurde (eines Mitgliedstaats, Liechtensteins oder
eines anderen Staates), als RENTENVERSICHERUNGSVER-
TRAG gilt und bei dem sich der Versicherungsgeber bereit erklart,
fir eine bestimmte Anzahl von Jahren Zahlungen zu leisten.
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7. Der Ausdruck "RUCKKAUFSFAHIGER VERSICHERUNGS-
VERTRAG" bedeutet einen Versicherungsvertrag (nicht jedoch
einen Riickversicherungsvertrag zwischen zwei Versicherungsgesell-
schaften) mit einem BARWERT.

8. Der Ausdruck "BARWERT" bedeutet i) den Betrag, zu dessen Erhalt
der Versicherungsnehmer nach Riickkauf oder Kiindigung des Ver-
trags berechtigt ist (ohne Minderung wegen einer Ruckkaufgebihr
oder eines Policendarlehens ermittelt), oder ii) den Betrag, den der
Versicherungsnehmer im Rahmen des Vertrags oder in Bezug auf den
Vertrag als Darlehen aufnehmen kann, je nachdem, welcher Betrag
hoher ist. Ungeachtet der vorstehenden Bestimmungen umfasst der
Ausdruck "BARWERT" nicht einen aufgrund eines VERSICHE-
RUNGSVERTRAGS wie folgt zahlbaren Betrag:

a) ausschliesslich aufgrund des Todes einer natiirlichen Person, die
tiber einen Lebensversicherungsvertrag verfiigt,

b) in Form einer Leistung bei Personenschaden oder Krankheit oder
einer sonstigen Leistung zur Entschiddigung fiir einen bei Eintritt
des Versicherungsfalls erlittenen wirtschaftlichen Verlust,

¢) in Form einer Riickerstattung einer aufgrund eines VERSICHE-
RUNGSVERTRAGS (nicht jedoch eines an Kapitalanlagen
gebundenen Lebens- oder RENTENVERSICHERUNGSVER-
TRAGS) bereits gezahlten Primie (abziiglich Versicherungsge-
bithren unabhingig von deren tatsichlicher Erhebung) bei Ver-
tragsaufhebung oder -kiindigung, Verringerung des Risikopoten-
zials wihrend der Vertragslaufzeit oder Berichtigung einer Fehl-
buchung oder eines vergleichbaren Fehlers in Bezug auf die Ver-
tragsprimie,

d) in Form einer an den Versicherungsnehmer zahlbaren Dividende
(nicht jedoch eines Schlussiiberschussanteils), sofern die Divi-
dende aus einem VERSICHERUNGSVERTRAG stammt, bei
dem nur Leistungen nach Unterabschnitt C Nummer 8 Bst. b zu
zahlen sind, oder

e) in Form einer Riickerstattung einer Primienvorauszahlung oder
eines Praimiendepots fir einen VERSICHERUNGSVERTRAG
mit mindestens jahrlich falliger Primienzahlung, sofern die Hohe
der Primienvorauszahlung oder des Primiendepots die nichste
vertragsgemiss fallige Jahrespramie nicht Gibersteigt.

9. Der Ausdruck "BESTEHENDES KONTO" bedeutet
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a) ein FINANZKONTO, das zum 31. Dezember 2015 oder - wenn
das Konto allein aufgrund der mit dem Anderungsprotokoll vom
13. Oktober 2025 vorgenommenen Anderungen an diesem
Abkommen als FINANZKONTO behandelt wird - zum 31.
Dezember 2025 von einem MELDENDEN FINANZIN-
STITUT gefiihrt wird;

b) jedes FINANZKONTO eines KONTOINHABERS, ungeachtet
des Zeitpunkts der Eroffnung dieses FINANZKONTOS, wenn

1) der KONTOINHABER bei dem MELDENDEN FINANZ-
INSTITUT oder einem verbundenen RECHTSTRAGER in
demselben Staat (einem Mitgliedstaat oder Liechtenstein) wie
das MELDENDE FINANZINSTITUT auch Inhaber eines
Finanzkontos ist, das ein BESTEHENDES KONTO nach
Unterabschnitt C Nummer 9 Bst. a ist;

ii) das MELDENDE FINANZINSTITUT und gegebenenfalls
der verbundene RECHTSTRAGER in demselben Staat
(einem Mitgliedstaat oder Liechtenstein) wie das MEL-
DENDE FINANZINSTITUT diese beiden FINANZ-
KONTEN und alle weiteren FINANZKONTEN des
KONTOINHABERS, die als BESTEHENDE KONTEN
nach Bst. b behandelt werden, fiir die Zwecke der Erfiillung
der in Abschnitt VII Unterabschnitt A genannten Anforde-
rungen in Bezug auf den Kenntnisstand und fur die Zwecke
der Ermittlung des Saldos oder Werts eines der FINANZ-
KONTEN bei der Anwendung eines der kontospezifischen
Schwellenwerte als ein einziges FINANZKONTO behan-
delt;

ii1) das MELDENDE FINANZINSTITUT in Bezug auf ein
FINANZKONTO, das den VERFAHREN ZUR
BEKAMPFUNG DER GELDWASCHE (AML/KYC)
unterliegt, die Anforderungen dieser Verfahren in Bezug auf
das FINANZKONTO erfiillen darf, indem es sich auf die
VERFAHREN ZUR BEKAMPFUNG DER GELDWA-
SCHE (AML/KYC) verlisst, die fiir das unter Unterab-
schnitt C Nummer 9 Bst. a beschriebene BESTEHENDE
KONTO durchgefihrt wurden, und

iv) die Eroffnung des FINANZKONTOS - ausser fur die

Zwecke dieses Abkommens - keine Bereitstellung neuer,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

zusitzlicher oder geinderter Kundeninformationen durch
den KONTOINHABER erfordert.

Der Ausdruck "NEUKONTO" bedeutet ein von einem MEL-
DENDEN FINANZINSTITUT gefiihrtes FINANZKONTO, das
zum oder nach dem 1. Januar 2016 oder - wenn das Konto allein
aufgrund der mit dem Anderungsprotokoll vom 13. Oktober 2025
vorgenommenen Anderungen an diesem Abkommen als FINANZ-
KONTO behandelt wird - zum oder nach dem 1. Januar 2026
eroffnet wird, sofern es nicht als BESTEHENDES KONTO im
Sinne der erweiterten Bestimmung des Begriffs "BESTEHENDES
KONTO" in Unterabschnitt C Nummer 9 behandelt wird.

Der Ausdruck "BESTEHENDES KONTO natiirlicher Personen"
bedeutet ein BESTEHENDES KONTO, dessen Inhaber eine oder

mehrere natiirliche Personen sind.

Der Ausdruck "NEUKONTO natiirlicher Personen" bedeutet ein
NEUKONTO, dessen Inhaber eine oder mehrere natiirliche Per-
sonen sind.

Der Ausdruck "BESTEHENDES KONTO von RECHTSTRA-
GERN" bedeutet ein BESTEHENDES KONTO, dessen Inhaber
ein oder mehrere RECHTSTRAGER sind.

Der Ausdruck "KONTO VON GERINGEREM WERT" bedeutet
ein BESTEHENDES KONTO natiirlicher Personen mit einem
Gesamtsaldo oder -wert zum 31. Dezember 2015, der einen auf die
Landeswihrung jedes Mitgliedstaats oder Liechtensteins lautenden
Betrag im Gegenwert von 1 000 000 USD nicht tibersteigt.

Der Ausdruck "KONTO VON HOHEM WERT" bedeutet ein
BESTEHENDES KONTO natiirlicher Personen mit einem
Gesamtsaldo oder -wert, der zum 31. Dezember 2015 oder 31.
Dezember eines Folgejahres einen auf die Landeswihrung jedes Mit-
gliedstaats oder Liechtensteins lautenden Betrag im Gegenwert von 1
000 000 USD {ibersteigt.

Der Ausdruck "NEUKONTO VON RECHTSTRAGERN"
bedeutet ein NEUKONTO, dessen Inhaber ein oder mehrere
RECHTSTRAGER sind.

17. Der Ausdruck "ausgenommenes Konto" bedeutet eines der fol-

genden Konten:

a) ein Altersvorsorgekonto, das folgende Voraussetzungen erfillt:
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1) Das Konto untersteht als personliches Altersvorsorgekonto der
Aufsicht oder ist Teil eines registrierten oder der Aufsicht
unterstehenden Altersvorsorgeplans fiir die Gewahrung von
Renten- und Pensionsleistungen (einschliesslich Invaliditits-
leistungen und Leistungen im Todesfall).

i1) Das Konto ist steuerbegtinstigt (das heisst, auf das Konto ein-
gezahlte Beitrage, die andernfalls steuerpflichtig wiren, sind
von den Bruttoeinkiinften des KONTOINHABERS
abziehbar oder ausgenommen oder werden mit einem ermas-
sigten Steuersatz besteuert, oder die mit dem Konto erzielten
Kapitalertrige werden nachgelagert oder mit einem ermis-
sigten Steuersatz besteuert).

iif) In Bezug auf das Konto besteht eine Pflicht zur Informations-
tibermittlung an die Steuerbehorden.

iv) Entnahmen sind an das Erreichen eines bestimmten Ruhe-
standsalters, Invaliditit oder den Todesfall gekniipft oder es
werden bei Entnahmen vor Eintritt dieser Ereignisse Vor-
schusszinsen fillig und

v) Entweder 1) die jihrlichen Beitrige sind auf einen auf die Lan-
deswihrung jedes Mitgliedstaats oder Liechtensteins lau-
tenden Betrag im Gegenwert von hochstens 50 000 USD
begrenzt oder ii) fiir das Konto gilt eine auf die gesamte
Lebenszeit bezogene Beitragsgrenze in Hohe eines auf die
Landeswihrung jedes Mitgliedstaats oder Liechtensteins lau-
tenden Betrags im Gegenwert von hochstens 1 000 000 USD,
wobei in beiden Fillen die Vorschriften fiir die Zusammen-
fassung von Konten und die Wihrungsumrechnung nach
Abschnitt VII Unterabschnitt C gelten.

Ein FINANZKONTO, das die unter Unterabschnitt C Nummer
17 Bst. a Ziff. v genannte Voraussetzung grundsitzlich erfiillt,
wird diese auch dann erfiillen, wenn auf das FINANZKONTO
Vermogenswerte oder Geldbetrige von einem oder mehreren
FINANZKONTEN, die die Voraussetzungen nach Unterab-
schnitt C Nummer 17 Bst. a oder b erfiillen, oder von einem oder
mehreren Altersvorsorge- oder Pensionsfonds, die die Vorausset-
zungen nach Unterabschnitt B Nummern 5 bis 7 erfiillen, iiber-
tragen werden konnen.

b) Ein Konto, das folgende Voraussetzungen erfullt:
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1) Das Konto untersteht als Anlageinstrument fiir andere Zwecke
als die Altersvorsorge der Aufsicht und wird regelmissig an
einer anerkannten Borse gehandelt oder das Konto unter-
steht als Sparinstrument fiir andere Zwecke als die Altersvor-
sorge der Aufsicht.

i1) Das Konto ist steuerbegtinstigt (das heisst, auf das Konto ein-
gezahlte Beitrige, die andernfalls steuerpflichtig wiren, sind
von den Bruttoeinkiinften des KONTOINHABERS
abziehbar oder ausgenommen oder werden mit einem ermas-
sigten Steuersatz besteuert, oder die mit dem Konto erzielten
Kapitalertrage werden nachgelagert oder mit einem ermis-
sigten Steuersatz besteuert).

iii) Entnahmen sind an die Erfillung bestimmter Kriterien
geknlipft, die in Zusammenhang mit dem Zweck des Anlage-
oder Sparkontos (beispielsweise Gewahrung von ausbil-
dungsbezogenen oder medizinischen Leistungen) stehen,
oder es werden bei Entnahmen vor Erfiillung dieser Kriterien
Vorschusszinsen fallig und

iv) Die jahrlichen Beitrige sind auf einen auf die Landeswihrung
jedes Mitgliedstaats oder Liechtensteins lautenden Betrag im
Gegenwert von hochstens 50 000 USD begrenzt, wobei die
Vorschriften fiir die Zusammenfassung von Konten und die
Wihrungsumrechnung nach Abschnitt VII Unterabschnitt C
gelten.

Ein FINANZKONTO, das die in Unterabschnitt C Nummer
17 Bst. b Ziff. iv genannte Voraussetzung grundsitzlich erfiillt,
wird diese auch dann erfiillen, wenn auf das FINANZKONTO
Vermogenswerte oder Geldbetrige von einem oder mehreren
FINANZKONTEN, die die Voraussetzungen nach Unterab-
schnitt C Nummer 17 Bst. a oder b erfiillen, oder von einem oder
mehreren Altersvorsorge- oder Pensionsfonds, die die Vorausset-
zungen nach Unterabschnitt B Nummern 5 bis 7 erfiillen, tiber-
tragen werden konnen.

c) Einen Lebensversicherungsvertrag mit einer Versicherungszeit, die
vor Vollendung des 90. Lebensjahrs der versicherten natiirlichen
Person endet, sofern der Vertrag folgende Voraussetzungen
erfulle:

1) Wahrend der Vertragslaufzeit oder bis zur Vollendung des 90.
Lebensjahres des Versicherten - je nachdem, welcher Zeit-
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raum kiirzer ist - sind mindestens jahrlich regelmissige Pra-
mien fallig, die im Laufe der Zeit nicht sinken.

ii) Der Vertrag besitzt keinen Vertragswert, auf den eine Person
ohne Kiindigung des Vertrags (durch Entnahme, Beleihung
oder auf andere Weise) zugreifen kann.

ii1) Der bei Vertragsauthebung oder -kiindigung auszahlbare
Betrag (mit Ausnahme einer Leistung im Todesfall) kann die
Gesamthohe der fiir den Vertrag gezahlten Primien abziig-
lich der Summe aus den Gebiihren fiir Todesfall- und Krank-
heitsrisiko und Aufwendungen (unabhingig von deren tat-
sachlicher Erhebung) fiir die Vertragslaufzeit beziehungs-
weise -laufzeiten sowie simtlichen vor Vertragsaufhebung
oder -kiindigung ausgezahlten Betrigen nicht ubersteigen.
und

iv) Der Inhaber des Vertrags ist kein entgeltlicher Erwerber.

d) Ein Konto, dessen ausschliesslicher Inhaber ein Nachlass ist,
sofern die Unterlagen zu diesem Konto eine Kopie des Testa-
ments oder der Sterbeurkunde des Verstorbenen enthalten.

e) Ein Konto, das eingerichtet wird im Zusammenhang mit
1) einer gerichtlichen Verfiigung oder einem Gerichtsurteil;

11) einem Verkauf, einem Tausch oder einer Vermietung eines
unbeweglichen oder beweglichen Vermogensgegenstands,
sofern das Konto folgende Voraussetzungen erfillt:

- Das Konto wird ausschliesslich mit einer Anzahlung, einer
Einlage in einer zur Sicherung einer unmittelbar mit der
Transaktion verbundenen Verpflichtung angemessenen
Hohe oder einer dhnlichen Zahlung finanziert oder mit
FINANZVERMOGEN, das im Zusammenhang mit
dem Verkauf, dem Tausch oder der Vermietung des Ver-
mogensgegenstands auf das Konto eingezahlt wird.

- Das Konto wird nur zur Sicherung der Verpflichtung des
Kiufers zur Zahlung des Kaufpreises fiir den Vermogens-
gegenstand, der Verpflichtung des Verkaufers zur Beglei-
chung von Eventualverbindlichkeiten beziehungsweise
der Verpflichtung des Vermieters oder Mieters zur
Begleichung von Schiden im Zusammenhang mit dem
Mietobjekt nach dem Mietvertrag eingerichtet und
genutzt.
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- Die Vermogenswerte des Kontos, einschliesslich der daraus
erzielten Einkiinfte, werden bei Verkauf, Tausch oder
Ubertragung des Verméogensgegenstands beziehungs-
weise Ende des Mietvertrags zugunsten des Kaufers, Ver-
kaufers, Vermieters oder Mieters ausgezahlt oder auf
andere Weise verteilt (auch zur Erfillung einer Verpflich-
tung einer dieser Personen).

- Das Konto ist nicht ein im Zusammenhang mit einem Ver-
kauf oder Tausch von FINANZVERMOGEN eingerich-

tetes Margin-Konto oder dhnliches Konto. und

- Das Konto steht nicht in Verbindung mit einem Konto
nach Unterabschnitt C Nummer 17 Bst. f.

ii1) einer Verpflichtung eines FINANZINSTITUTS, das ein
durch Immobilien besichertes Darlehen verwaltet, zur
Zuriicklegung eines Teils einer Zahlung ausschliesslich zur
Ermoglichung der Entrichtung von Steuern oder Versiche-
rungsbeitrigen im Zusammenhang mit den Immobilien zu
einem spateren Zeitpunkt oder

iv) einer Verpflichtung eines FINANZINSTITUTS ausschliess-
lich zur Erméglichung der Entrichtung von Steuern zu einem
spateren Zeitpunkt.

v) einer Griindung oder Kapitalerhchung einer Gesellschaft,
sofern das Konto die folgenden Anforderungen erfillt:

- Das Konto wird ausschliesslich zur Einlage von Kapital
verwendet, das gemiss den gesetzlichen Vorschriften fiir
die Griindung oder Kapitalerhohung einer Gesellschaft
verwendet werden soll;

- alle auf dem Konto gehaltenen Betrige werden gesperrt,
bis das MELDENDE FINANZINSTITUT eine unab-
hiangige Bestatigung tiber die Griindung oder Kapitaler-
hohung erhalg

- das Konto wird nach der Griindung oder Kapitalerhdhung
geschlossen oder in ein Konto auf den Namen der Gesell-
schaft umgewandelt;

- jegliche Riickzahlungen, die sich aus einer gescheiterten
Griindung oder Kapitalerhohung ergeben, werden ohne
Gebtihren fur Dienstleister und dhnliche Gebiihren aus-
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schliesslich an die Personen geleistet, die die Betrige ein-
gebracht haben, und

- das Konto wurde vor nicht mehr als 12 Monaten einge-
richtet.

ea) ein EINLAGENKONTO, das simtliche SPEZIFIZIERTEN
ELEKTRONISCHEN GELDPRODUKTE reprisentiert, die
zugunsten eines Kunden gehalten werden, wenn der gleitende
durchschnittliche 90-Tage-Gesamtkontosaldo oder -wert wih-
rend eines beliebigen Zeitraums von 90 aufeinanderfolgenden
Tagen an keinem Tag im Kalenderjahr oder in einem anderen
geeigneten Berichtszeitraum 10 000 USD oder einen auf die Lan-
deswihrung eines Mitgliedstaats oder Liechtensteins lautenden
Betrag im entsprechenden Gegenwert iibersteigt.

f) Ein EINLAGENKONTO, das folgende Voraussetzungen erfullt:

1) Das Konto besteht ausschliesslich, weil ein Kunde eine Zahlung
leistet, die einen in Bezug auf eine Kreditkarte oder eine
sonstige revolvierende Kreditfazilitat filligen Saldo tber-
steigt, und die Uberzahlung nicht unverziiglich an den
Kunden zuriickiiberwiesen wird und

ii) Spitestens ab dem 1. Januar 2016 setzt das FINANZIN-
STITUT Massnahmen und Verfahren um, die entweder ver-
hindern, dass ein Kunde eine Uberzahlung leistet, die einen
auf die Landeswihrung jedes Mitgliedstaats oder Liechten-
steins lautenden Betrag im Gegenwert von 50 000 USD iiber-
steigt, oder sicherstellen, dass jede Uberzahlung eines
Kunden, die tiber diesem Betrag liegt, dem Kunden innerhalb
von 60 Tagen zurtickerstattet wird, wobei in beiden Fillen
die Vorschriften fiir die Wihrungsumrechnung nach
Abschnitt VII Unterabschnitt C gelten. Uberzahlungen von
Kunden in diesem Sinne umfassen nicht Guthaben im
Zusammenhang mit strittigen Abbuchungen, schliessen
jedoch Guthaben infolge der Riickgabe von Waren ein.

g) Ein sonstiges Konto, bei dem ein geringes Risiko besteht, dass es
zur Steuerhinterziehung missbraucht wird, das im Wesentlichen
dhnliche Eigenschaften wie die unter Unterabschnitt C Nummer
17 Bst. a bis f beschriebenen Konten aufweist und das nach inner-
staatlichem Recht als AUSGENOMMENES KONTO gilt und -
in Bezug auf die Mitgliedstaaten - in der Liste nach Art. 8 Abs.
7a der Richtlinie 2011/16/EU des Rates tiber die Zusammenar-
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beit der Verwaltungsbehorden im Bereich der Besteuerung auf-
geftihrt ist und Liechtenstein gemeldet wurde beziehungsweise
- in Bezug auf Liechtenstein - der Europiischen Kommission
mitgeteilt wurde, sofern sein Status als AUSGENOMMENES
KONTO dem Zweck dieses Abkommens nicht entgegensteht.

D. MELDEPFLICHTIGES KONTO

1.

Der Ausdruck "MELDEPFLICHTIGES KONTO" bedeutet ein
Konto, dessen Inhaber eine oder mehrere MELDEPFLICHTIGE
PERSONEN sind oder ein PASSIVER NFE, der von einer oder
mehreren MELDEPFLICHTIGEN PERSONEN beherrscht wird,
sofern es nach den in den Abschnitten II bis VII beschriebenen Ver-
fahren zur Erfillung der Sorgfaltspflichten als solches identifiziert
wurde.

Der Ausdruck "MELDEPFLICHTIGE PERSON" bedeutet eine
PERSON EINES MELDEPFLICHTIGEN STAATES, jedoch
nicht i) einen RECHTSTRAGER, dessen Anteile regelmissig an
einer oder mehreren anerkannten Wertpapierborsen gehandelt
werden, ii) einen RECHTSTRAGER, der ein VERBUNDENER
RECHTSTRAGER eines RECHTSTRAGERS nach Ziff. i ist, iii)
einen STAATLICHEN RECHTSTRAGER, iv) eine INTERNA-
TIONALE ORGANISATION, v) eine ZENTRALBANK oder vi)
ein FINANZINSTITUT.

Der Ausdruck "PERSON EINES MELDEPFLICHTIGEN
STAATES" bedeutet eine natiirliche Person oder einen RECHTS-
TRAGER, die bezichungsweise der nach dem Steuerrecht eines
MELDEPFLICHTIGEN STAATES in diesem ansissig ist, oder
einen Nachlass eines Erblassers, der in einem MELDEPFLICH-
TIGEN STAAT ansissig war. In diesem Sinne gilt ein RECHTS-
TRAGER, bei dem keine steuerliche Ansissigkeit vorliegt, beispiels-
weise eine Personengesellschaft, eine Limited Liability Partnership
oder ein dhnliches Rechtsgebilde, als in dem Staat ansissig, in dem
sich der Ort seiner tatsiachlichen Geschiftsleitung befindet.

Der Ausdruck "MELDEPFLICHTIGER STAAT" bedeutet im
Zusammenhang mit der Pflicht zur Ubermittlung der in Abschnitt I
genannten Informationen Liechtenstein in Bezug auf einen Mitglied-
staat oder einen Mitgliedstaat in Bezug auf Liechtenstein.

5. Der Ausdruck "TEILNEHMENDER STAAT" bedeutet in Bezug

auf einen Mitgliedstaat oder Liechtenstein
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a) einen Mitgliedstaat in Bezug auf die Meldepflichten gegentiber
Liechtenstein oder

b) Liechtenstein in Bezug auf die Meldepflichten gegentiber einem
Mitgliedstaat oder

c) einen anderen Staat, i) mit dem je nach Zusammenhang der betref-
fende Mitgliedstaat oder Liechtenstein ein Abkommen
geschlossen hat, wonach dieser andere Staat die in Abschnitt I
genannten Informationen ubermittelt, und ii) der in einer von
dem Mitgliedstaat beziehungsweise Liechtenstein veroffent-
lichten Liste aufgefiihrt ist,

d) in Bezug auf die Mitgliedstaaten einen anderen Staat, i) mit dem
die Europdische Union ein Abkommen geschlossen hat, wonach
dieser andere Staat die in Abschnitt I genannten Informationen
ubermittelt, und ii) der in einer von der Europdischen Kommis-
sion veréffentlichten Liste aufgefiihrt ist.

6. Der Ausdruck "BEHERRSCHENDE PERSONEN" bedeutet die
natiirlichen Personen, die einen RECHTSTRAGER beherrschen. Im
Fall eines Trusts bedeutet dieser Ausdruck den/die Treugeber, den/
die Treuhinder, (gegebenenfalls) den/die Protektor(en), den/die
Begiinstigten oder Begiinstigtenkategorie(n) sowie alle sonstigen
natiirlichen Personen, die den Trust tatsichlich beherrschen, und im
Fall eines Rechtsgebildes, das kein Trust ist, bedeutet dieser Aus-
druck Personen in gleichwertigen oder hnlichen Positionen. Der
Ausdruck "BEHERRSCHENDE PERSONEN" ist auf eine Weise
auszulegen, die mit den FATF-Empfehlungen vereinbar ist.

7. Der Ausdruck "NFE" bedeutet einen RECHTSTRAGER, der kein
FINANZINSTITUT ist.

8. Der Ausdruck "PASSIVER NFE" bedeutet i) einen NFE, der kein
AKTIVER NFE ist, oder i) ein INVESTMENTUNTER-
NEHMEN nach Unterabschnitt A Nummer 6 Bst. b, das kein
FINANZINSTITUT EINES TEILNEHMENDEN STAATES ist.

9. Der Ausdruck "AKTIVER NFE" bedeutet einen NFE, der eines der
folgenden Kriterien erfiillt:

a) Weniger als 50 Prozent der Bruttoeinkiinfte des NFE im voran-
gegangenen Kalenderjahr oder einem anderen geeigneten Melde-
zeitraum sind passive Einkiinfte und weniger als 50 Prozent der
Vermogenswerte, die sich wihrend des vorangegangenen Kalen-
derjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums im Besitz
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des NFE befanden, sind Vermogenswerte, mit denen passive Ein-
kiinfte erzielt werden oder erzielt werden sollen.

b) Die Aktien des NFE werden regelmissig an einer anerkannten
Wertpapierborse gehandelt oder der NFE ist ein VERBUN-
DENER RECHTSTRAGER eines RECHTSTRAGERS, dessen
Aktien regelmissig an einer anerkannten Wertpapierborse gehan-
delt werden.

¢) Der NFE ist ein STAATLICHER RECHTSTRAGER, EINE
INTERNATIONALE ORGANISATION, eine ZENTRAL-
BANK oder ein RECHTSTRAGER, der im Alleineigentum

einer oder mehrerer der vorgenannten Institutionen steht.

d) Im Wesentlichen alle Tatigkeiten des NFE bestehen im (vollstin-
digen oder teilweisen) Besitzen der ausgegebenen Aktien einer
oder mehrerer Tochtergesellschaften, die eine andere Geschifts-
titigkeit als die eines FINANZINSTITUTS austiben, sowie in
der Finanzierung und Erbringung von Dienstleistungen fiir diese
Tochtergesellschaften, mit der Ausnahme, dass ein RECHTS-
TRAGER nicht die Kriterien fiir diesen Status erfiillt, wenn er als
Anlagefonds titig ist (oder sich als solchen bezeichnet), wie zum
Beispiel ein Beteiligungskapitalfonds, ein Wagniskapitalfonds, ein
Fonds fiir fremdfinanzierte Ubernahmen ("Leveraged-Buyout-
Fonds") oder ein Anlageinstrument, dessen Zweck darin besteht,
Gesellschaften zu erwerben oder zu finanzieren und anschlies-
send Anteile an diesen Gesellschaften als Anlagevermogen zu
halten.

e) Der NFE betreibt noch kein Geschift und hat auch in der Ver-
gangenheit kein Geschift betrieben, legt jedoch Kapital in Ver-
mogenswerten an mit der Absicht, ein anderes Geschift als das
eines FINANZINSTITUTS zu betreiben; der NFE fillt jedoch
nach dem Tag, der auf einen Zeitraum von 24 Monaten nach dem
Griindungsdatum des NFE folgt, nicht unter diese Ausnahmere-
gelung.

f) Der NFE war in den vergangenen fiinf Jahren kein FINANZIN-
STITUT und verdussert derzeit seine Vermogenswerte oder fithrt
eine Umstrukturierung durch mit der Absicht, eine andere Tatig-
keit als die eines FINANZINSTITUTS fortzusetzen oder wieder
aufzunehmen.

g) Die Titigkeit des NFE besteht vorwiegend in der Finanzierung
und Absicherung von Transaktionen mit oder fiir VERBUN-
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DENE RECHTSTRAGER, die keine FINANZINSTITUTE
sind, und er erbringt keine Finanzierungs- oder Absicherungs-
leistungen fiir RECHTSTRAGER, die keine VERBUNDENEN
RECHTSTRAGER sind, mit der Massgabe, dass der Konzern
dieser VERBUNDENEN RECHTSTRAGER vorwiegend eine
andere Geschiftstatigkeit als die eines FINANZINSTITUTS
ausiibt. oder

h) Der NFE erfillt alle der folgenden Anforderungen:

60

1) Er wird in seinem Ansissigkeitsstaat (einem Mitgliedstaat,

Liechtenstein oder einem anderen Staat) ausschliesslich fiir
religidse, gemeinniitzige, wissenschaftliche, kiinstlerische,
kulturelle, sportliche oder erzieherische Zwecke errichtet
und betrieben, oder er wird in seinem Ansissigkeitsstaat
(einem Mitgliedstaat, Liechtenstein oder einem anderen
Staat) errichtet und betrieben und ist ein Berufsverband, eine
Vereinigung von Geschiftsleuten, eine Handelskammer, ein
Arbeitnehmerverband, ein Landwirtschafts- oder Garten-
bauverband, eine Biirgervereinigung oder eine Organisation,
die ausschliesslich zur Wohlfahrtsférderung betrieben wird.

i1) Er ist in seinem Ansissigkeitsstaat (einem Mitgliedstaat, Liech-

tenstein oder einem anderen Staat) von der Einkommen-
steuer befreit.

ii1) Er hat keine Anteilseigner oder Mitglieder, die Eigentums-

oder Nutzungsrechte an seinen Einkiinften oder Vermogens-
werten haben.

iv) Nach dem geltenden Recht des Ansissigkeitsstaats (eines Mit-

gliedstaats, Liechtensteins oder eines anderen Staates) oder
den Griindungsunterlagen des NFE diirfen seine Einkiinfte
und Vermogenswerte nicht an eine Privatperson oder einen
nicht gemeinniitzigen RECHTSTRAGER ausgeschiittet
oder zu deren Gunsten verwendet werden, ausser in Uber-
einstimmung mit der Ausiibung der gemeinntitzigen Tatig-
keit des NFE, als Zahlung einer angemessenen Vergiitung fiir
erbrachte Leistungen oder als Zahlung in Hohe des Markt-
werts eines vom NFE erworbenen Vermogensgegenstands.
und

v) Nach dem geltenden Recht des Ansissigkeitsstaats (eines Mit-

gliedstaats, Liechtensteins oder eines anderen Staates) oder
den Grindungsunterlagen des NFE miissen bei seiner
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Abwicklung oder Auflosung alle seine Vermogenswerte an
einen STAATLICHEN RECHTSTRAGER oder eine
andere gemeinniitzige Organisation verteilt werden oder
fallen der Regierung des Ansissigkeitsstaats des NFE (eines
Mitgliedstaats, Liechtensteins oder eines anderen Staates)
oder einer seiner Gebietskorperschaften anheim.

E. Sonstige Begriffsbestimmungen

1. Der Ausdruck "KONTOINHABER" bedeutet die Person, die vom
kontofihrenden FINANZINSTITUT als Inhaber eines FINANZ-
KONTOS gefiithrt oder identifiziert wird. Eine Person, die kein
FINANZINSTITUT ist und als Vertreter, Verwahrer, Bevollmich-
tigter, Unterzeichner, Anlageberater oder Intermediir zugunsten
oder fiir Rechnung einer anderen Person ein FINANZKONTO
unterhalt, gilt nicht als KONTOINHABER im Sinne dieses
Anhangs, stattdessen gilt die andere Person als KONTOINHABER.
Im Fall eines RUCKKAUFSFAHIGEN VERSICHERUNGSVER-
TRAGS oder eines RENTENVERSICHERUNGSVERTRAGS ist
der KONTOINHABER jede Person, die berechtigt ist, auf den
BARWERT zuzugreifen oder den Beglnstigten des Vertrags zu
andern. Kann niemand auf den BARWERT zugreifen oder den
Begiinstigten des Vertrags andern, so ist der KONTOINHABER
jede Person, die im Vertrag als Eigentiimer genannt ist, und jede
Person, die nach den Vertragsbedingungen einen unverfallbaren Zah-
lungsanspruch hat. Bei Filligkeit eines RUCKKAUFSFAHIGEN
VERSICHERUNGSVERTRAGS oder eines RENTENVERSI-
CHERUNGSVERTRAGS gilt jede Person, die vertragsgemiss
einen Anspruch auf Erhalt einer Zahlung hat, als KONTOIN-
HABER.

2. Der Ausdruck "VERFAHREN ZUR BEKAMPFUNG DER
GELDWASCHE (AML/KYC)" bedeutet die Verfahren eines MEL-
DENDEN FINANZINSTITUTS zur Erfillung der Sorgfalts-
pilichten gegentiber Kunden nach den Auflagen zur Geldwischebe-
kimpfung und dhnlichen Vorschriften, denen dieses MELDENDE
FINANZINSTITUT unterliegt.

3. Der Ausdruck "RECHTSTRAGER" bedeutet eine juristische Person
oder ein Rechtsgebilde wie zum Beispiel eine Kapitalgesellschaft, eine
Personengesellschaft, einen Trust oder eine Stiftung.

4. Ein RECHTSTRAGER ist ein "VERBUNDENER RECHTS-
TRAGER" eines anderen RECHTSTRAGERS, wenn a) einer der
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beiden RECHTSTRAGER den anderen beherrscht; b) die beiden
RECHTSTRAGER der gleichen Beherrschung unterliegen oder c)
die beiden RECHTSTRAGER INVESTMENTUNTERNEHMEN
im Sinne des Unterabschnitts A Nummer 6 Bst. b sind, eine gemein-
same Geschiftsleitung haben und diese Geschiftsleitung die Sorg-
falespflichten solcher INVESTMENTUNTERNEHMEN einhilt.
Fur diesen Zweck umfasst Beherrschung unmittelbares oder mittel-

bares Eigentum an mehr als 50 Prozent der Stimmrechte und des
Wertes eines RECHTSTRAGERS.

Der Ausdruck "STEUERIDENTIFIKATIONSNUMMER"
bedeutet die Identifikationsnummer eines Steuerpflichtigen (oder die
funktionale Entsprechung, wenn keine STEUERIDENTIFIKATI-
ONSNUMMER vorhanden).

6. Der Ausdruck "BELEGE" umfasst folgende Dokumente:

a) eine Ansissigkeitsbescheinigung, ausgestellt von einer autori-
sierten staatlichen Stelle (beispielsweise einer Regierung oder
einer ihrer Behorden oder einer Gemeinde) des Staates (eines Mit-
gliedstaats, Liechtensteins oder eines anderen Staates), in dem der
Zahlungsempfinger ansissig zu sein behauptet;

b) bei einer natiirlichen Person einen von einer autorisierten staat-
lichen Stelle (beispielsweise einer Regierung oder einer ihrer
Behorden oder einer Gemeinde) ausgestellten gliltigen Ausweis,
der den Namen der natiirlichen Person enthilt und normaler-
weise zur Feststellung der Identitit verwendet wird;

¢) bei einem RECHTSTRAGER ein von einer autorisierten staat-
lichen Stelle (beispielsweise einer Regierung oder einer ihrer
Behorden oder einer Gemeinde) ausgestelltes amtliches Doku-
ment, das den Namen des RECHTSTRAGERS enthilt sowie
entweder die Anschrift seines Hauptsitzes in dem Staat (einem
Mitgliedstaat, Liechtenstein oder einen anderen Staat), in dem er
ansissig zu sein behauptet, oder den Staat (Mitgliedstaat, Liech-
tenstein oder einen anderen Staat), in dem der RECHTS-
TRAGER eingetragen oder gegriindet wurde;

d) einen gepriften Jahresabschluss, eine Kreditauskunft eines
Dritten, einen Insolvenzantrag oder einen Bericht der Borsenauf-

sichtsbehorde.

Was BESTEHENDE KONTEN von RECHTSTRAGERN angeht,
so kann ein MELDENDES FINANZINSTITUT als Beleg jede Ein-
stufung in seinen Unterlagen in Bezug auf den KONTOINHABER
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verwenden, die auf der Grundlage eines standardisierten Branchen-
kodierungssystems ermittelt wurde, welches das MELDENDE
FINANZINSTITUT im Einklang mit seiner tiblichen Geschifts-
praxis fiir die Zwecke von VERFAHREN ZUR BEKAMPFUNG
DER GELDWASCHE (AML/KYC) oder zu anderen gesetzlichen
Zwecken (ausser zu Steuerzwecken) dokumentiert und vor dem
Datum eingefiihrt hat, an dem das FINANZKONTO als BESTE-
HENDES KONTO eingestuft wurde, sofern dem MELDENDEN
FINANZINSTITUT nicht bekannt ist oder nicht bekannt sein
misste, dass diese Einstufung nicht zutreffend oder unglaubwiirdig
ist. Der Ausdruck "standardisiertes Branchenkodierungssystem"
bedeutet ein Kodierungssystem, das zur Einstufung von Einrich-
tungen nach Art der Geschiftstatigkeit zu anderen Zwecken als zu
Steuerzwecken verwendet wird.

7. Der Ausdruck "STAATLICHER VERIFIZIERUNGSDIENST"
bedeutet ein elektronisches Verfahren, das ein MELDEPFLICH-
TIGER STAAT einem MELDENDEN FINANZINSTITUT zur
Feststellung der Identitit und der steuerlichen Ansissigkeit eines
KONTOINHABERS  oder einer BEHERRSCHENDEN
PERSON zur Verfiigung stellt.

Abschnitt IX:

Wirksame Umsetzung

Jeder Mitgliedstaat und Liechtenstein muss iber entsprechende Vor-
schriften und Verwaltungsverfahren verfiigen, um die wirksame Umsetzung
und die Einhaltung der oben beschriebenen Melde- und Sorgfaltspflichten
sicherzustellen, einschliesslich

1. Vorschriften zur Verhinderung, dass FINANZINSTITUTE, Personen
oder Intermediire Praktiken zur Umgehung der Melde- und Sorgfalts-
pflichten anwenden;

2. Vorschriften, die MELDENDE FINANZINSTITUTE verpflichten, die
zur Durchfihrung der obengenannten Verfahren unternommenen
Schritte und herangezogenen Nachweise zu dokumentieren, sowie
geeignete Massnahmen zur Beschaffung dieser Dokumente;

3. Verwaltungsverfahren zur Uberpriifung, ob die MELDENDEN
FINANZINSTITUTE die Melde- und Sorgfaltspflichten einhalten;
Verwaltungsverfahren zur Nachprifung eines MELDENDEN
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FINANZINSTITUTS, wenn nicht dokumentierte Konten gemeldet
werden;

4. Verwaltungsverfahren zur Sicherstellung, dass bei den RECHTSTRA-
GERN und Konten, die nach innerstaatlichem Recht als NICHT MEL-
DENDE FINANZINSTITUTE bezichungsweise AUSGENOM-
MENE KONTEN gelten, weiterhin ein geringes Risiko besteht, dass sie
zur Steuerhinterziehung missbraucht werden, und

5. wirksamen Durchsetzungsbestimmungen bei Nichteinhaltung der Vor-
schriften.

Abschnitt X:

Umsetzungsfristen in Bezug auf die meldenden Finanzinsti-
tute mit Niederlassung in Osterreich

Im Fall von MELDENDEN FINANZINSTITUTEN mit Niederlassung
in Osterreich sind alle Bezugnahmen in diesem Anhang auf "2016" und
"2017" als Bezugnahmen auf "2017" bzw. "2018" zu verstehen. Im Fall von
BESTEHENDEN KONTEN, die von MELDENDEN FINANZINSTI-
TUTEN mit Niederlassung in Osterreich gefiihrt werden, sind alle Bezug-
nahmen in diesem Anhang auf den "31. Dezember 2015" als Bezugnahme
auf den "31. Dezember 2016" zu verstehen.

Abschnitt XI:

Ubergangsmassnahmen

Ungeachtet Abschnitt I Unterabschnitt A Nummer 1 Bst. b und Unterab-
schnitt A Nummer 6a miissen fiir jedes MELDEPFLICHTIGE KONTO,
das von einem MELDENDEN FINANZINSTITUT gefiihrt wird, ab dem
31. Dezember 2025 und fiir einen Berichtszeitraum, der mit dem zweiten
Kalenderjahr nach diesem Datum endet, nur dann Angaben tber die Funk-
tion(en), aufgrund derer jede MELDEPFLICHTIGE PERSON eine
BEHERRSCHENDE PERSON oder ein Anteilseigner des RECHTS-
TRAGERS ist, gemeldet werden, wenn diese Informationen in den elektro-
nisch durchsuchbaren Daten des MELDENDEN FINANZINSTITUTS
verfiigbar sind."
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Anhang 1T

Erginzende Melde- und Sorgfaltsvorschriften fiir Informationen
tiber Finanzkonten

1. Anderung der Umstinde

Eine "Anderung der Gegebenheiten" umfasst jede Anderung, die die
Aufnahme neuer fiir den Status einer Person relevanter Informationen
zur Folge hat oder in anderer Weise im Widerspruch zum Status dieser
Person steht. Zudem umfasst eine Anderung der Gegebenheiten jede
Anderung oder Aufnahme von Informationen zum Konto des KON-
TOINHABERS (einschliesslich der Aufnahme, Ersetzung oder jeder
anderen Anderung eines KONTOINHABERS) oder jede Anderung
oder Aufnahme von Informationen zu jedem mit einem solchen Konto
verbundenen Konto (unter Anwendung der Vorschriften fir die Zusam-
menfassung von Konten gemiss Anhang I Abschnitt VII Unterabschnitt
C Nummern 1 bis 3), wenn sich diese Anderung oder Aufnahme von
Informationen auf den Status des KONTOINHABERS auswirkt.

Hat sich ein MELDENDES FINANZINSTITUT auf die in Anhang I
Abschnitt III Unterabschnitt B Nummer 1 beschriebene Uberpriifung
der Hausanschrift verlassen und tritt eine Anderung der Gegebenheiten
ein, aufgrund deren dem MELDENDEN FINANZINSTITUT
bekannt ist oder bekannt sein miisste, dass die urspringlichen BELEGE
(oder andere gleichwertige Dokumente) nicht zutreffend oder unglaub-
wiirdig sind, so muss das MELDENDE FINANZINSTITUT entweder
bis zum letzten Tag des massgeblichen Kalenderjahrs oder eines anderen
geeigneten Meldezeitraums oder 90 Kalendertage nach Mitteilung oder
Feststellung einer solchen Anderung der Gegebenheiten - je nachdem,
welches Datum spiter ist - eine Selbstauskunft und neue BELEGE
beschaffen, um die steuerliche(n) Ansissigkeit(en) des KONTOINHA-
BERS festzustellen. Kann das MELDENDE FINANZINSTITUT bis
zu diesem Datum keine Selbstauskunft und keine neuen BELEGE
beschaffen, so muss es die in Anhang I Abschnitt III Unterabschnitt
B Nummern 2 bis 6 beschriebene Suche in elektronischen Datensitzen

durchfiihren.
2. Selbstauskunft bei NEUKONTEN VON RECHTSTRAGERN
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Bei NEUKONTEN VON RECHTSTRAGERN kann sich ein MEL-
DENDES FINANZINSTITUT zur Feststellung, ob eine BEHERR-
SCHENDE PERSON eines PASSIVEN NFE eine MELDEPFLICH-
TIGE PERSON ist, nur auf eine Selbstauskunft entweder des KONTO-
INHABERS oder dieser BEHERRSCHENDEN PERSON verlassen.

3. Ansissigkeit eines FINANZINSTITUTS

66

Ein FINANZINSTITUT ist in einem Mitgliedstaat, Liechtenstein oder
einem anderen TEILNEHMENDEN STAAT "ansissig", wenn es der
Hoheitsgewalt dieses Mitgliedstaats, Liechtensteins oder des anderen
TEILNEHMENDEN STAATES untersteht (d. h. der teilnehmende
Staat kann die Meldepflichten des FINANZINSTITUTS durchsetzen).
Im Allgemeinen untersteht ein FINANZINSTITUT, wenn es in einem
Mitgliedstaat, Liechtenstein oder einem anderen TEILNEHMENDEN
STAAT steuerlich ansissig ist, der Hoheitsgewalt dieses Mitgliedstaats,
Liechtensteins oder des anderen TEILNEHMENDEN STAATES und
ist somit ein MITGLIEDSTAATLICHES FINANZINSTITUT, ein
LIECHTENSTEINISCHES FINANZINSTITUT oder ein FINANZ-
INSTITUT eines anderen TEILNEHMENDEN STAATES. Ein Trust,
der ein FINANZINSTITUT ist, gilt (unabhingig davon, ob er in einem
Mitgliedstaat, Liechtenstein oder einem anderen TEILNEHMENDEN
STAAT steuerlich ansissig ist) als der Hoheitsgewalt eines Mitglied-
staats, Liechtensteins oder eines anderen TEILNEHMENDEN
STAATES unterstehend, wenn einer oder mehrere seiner Treuhinder
in dem Mitgliedstaat, Liechtenstein oder dem anderen TEILNEH-
MENDEN STAAT ansissig sind, es sei denn, der Trust meldet alle
nach diesem Abkommen oder einer anderen Ubereinkunft zur Umset-
zung des globalen Standards meldepflichtigen Informationen tiber von
dem Trust gefithrte MELDEPFLICHTIGE KONTEN einem anderen
TEILNEHMENDEN STAAT (einem Mitgliedstaat, Liechtenstein oder
einem anderen TEILNEHMENDEN STAAT), weil er in diesem
anderen TEILNEHMENDEN STAAT steuerlich ansissig ist. Hat ein
FINANZINSTITUT (mit Ausnahme von Trusts) jedoch keine steuer-
liche Ansissigkeit (z. B. weil es als steuerlich transparent gilt oder in
einem Staat niedergelassen ist, der keine Einkommensteuer erhebt), so
gilt es als der Hoheitsgewalt eines Mitgliedstaats, Liechtensteins oder
eines anderen TEILNEHMENDEN STAATES unterstehend und ist
somit ein MITGLIEDSTAATLICHES FINANZINSTITUT, ein
LIECHTENSTEINISCHES FINANZINSTITUT oder ein FINANZ-
INSTITUT eines anderen TEILNEHMENDEN STAATES, wenn fol-
gende Voraussetzungen erfullt sind:
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a) Es ist nach dem Recht eines Mitgliedstaats, Liechtensteins oder eines
anderen TEILNEHMENDEN STAATES eingetragen,

b) es hat den Ort seiner Geschiftsleitung (einschliesslich der tatsichli-

chen Geschiftsleitung) in dem Mitgliedstaat, Liechtenstein oder dem
anderen TEILNEHMENDEN STAAT oder

c) es unterliegt der Finanzaufsicht in dem Mitgliedstaat, Liechtenstein
oder dem anderen TEILNEHMENDEN STAAT.

Ist ein FINANZINSTITUT (mit Ausnahme von Trusts) in zwel oder
mehr teilnehmenden Staaten (einem Mitgliedstaat, Liechtenstein oder
einem anderen teilnehmenden Staat) ansissig, so gelten die Melde- und
Sorgfaltspflichten des teilnehmenden Staates, in dem es die FINANZ-
KONTEN fiihrt.

4. Gefiihrte Konten

Im Allgemeinen ist davon auszugehen, dass Konten von folgenden
FINANZINSTITUTEN gefithrt werden:

a) VERWAHRKONTEN von dem FINANZINSTITUT, das das Ver-
mogen auf dem Konto verwahrt (einschliesslich FINANZINSTI-
TUTEN, die Vermdgen als Makler fiir einen KONTOINHABER
bei diesem Institut verwahren);

b) EINLAGENKONTEN von dem FINANZINSTITUT, das ver-
pilichtet ist, Zahlungen in Bezug auf das Konto zu leisten (mit Aus-
nahme von Vertretern von FINANZINSTITUTEN, unabhingig
davon, ob dieser Vertreter ein FINANZINSTITUT ist);

c) Eigen- oder Fremdkapitalbeteiligungen an einem FINANZIN-
STITUT in Form eines FINANZKONTOS von diesem FINANZ-
INSTITUT;

d) RUCKKAUFSFAHIGE VERSICHERUNGSVERTRAGE ODER
RENTENVERSICHERUNGSVERTRAGE von dem FINANZ-
INSTITUT, das verpflichtet ist, Zahlungen in Bezug auf den Vertrag

zu leisten.
5. Trusts, die passive NFEs sind

Ein RECHTSTRAGER, wie eine Personengesellschaft, eine Limited
Liability Partnership oder ein dhnliches Rechtsgebilde, bei dem keine
steuerliche Ansissigkeit nach Anhang I Abschnitt VIIT Unterabschnitt
D Nummer 3 vorliegt, gilt als in dem Staat ansissig, in dem sich der
Ort seiner tatsichlichen Geschiftsleitung befindet. Zu diesem Zweck
gelten juristische Personen oder Rechtsgebilde als einer Personengesell-
schaft und einer Limited Liability Partnership "ihnlich", wenn sie in
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einem MELDEPFLICHTIGEN STAAT nach dessen Steuerrecht nicht
als steuerpflichtige RECHTSTRAGER behandelt werden. Um jedoch
(angesichts des weiten Begriffs "BEHERRSCHENDE PERSONEN"
bei Trusts) Doppelmeldungen zu vermeiden, kann ein Trust, der ein
PASSIVER NFE ist, nicht als dhnliches Rechtsgebilde gelten.

6. Anschrift des Hauptsitzes eines RECHTSTRAGERS

Eine der in Anhang I Abschnitt VII Unterabschnitt E Nummer 6 Bst.
¢ beschriebenen Anforderungen ist, dass amtliche Dokumente in Bezug
auf einen RECHTSTRAGER entweder die Anschrift des Hauptsitzes
des RECHTSTRAGERS in dem Mitgliedstaat, Liechtenstein oder dem
anderen teilnehmenden Staat umfassen muss, in dem er ansissig zu sein
behauptet, oder den Mitgliedstaat, Liechtenstein oder den anderen teil-
nehmenden Staat, in dem der RECHTSTRAGER eingetragen oder
gegriindet wurde. Die Anschrift des Hauptsitzes des RECHTSTRA-
GERS ist im Allgemeinen der Ort, an dem sich seine tatsichliche
Geschaftsleitung befindet. Die Anschrift des FINANZINSTITUTS, bei
dem der RECHTSTRAGER ein Konto fiihrt, ein Postfach oder eine
reine Postanschrift, ist nicht die Anschrift des Hauptsitzes des
RECHTSTRAGERS, es sei denn, diese Anschrift ist die einzige, die
von dem RECHTSTRAGER verwendet wird, und erscheint als einge-
tragene Anschrift des RECHTSTRAGERS in dessen Geschiftsdoku-
menten. Ferner ist eine Anschrift, die mit der Anweisung angegeben

wird, den gesamten Schriftverkehr postlagernd an diese Anschrift zu
richten, nicht die Anschrift des Hauptsitzes des RECHTSTRAGERS.

7. Der Ausdruck "DIGITALE ZENTRALBANKWAHRUNG" ist im

68

Einklang mit dem zugrunde liegenden Ausdruck "FIAT-WAHRUNG"
auszulegen, der auch offizielle Wihrungen umfasst, die von einer
anderen Wihrungsbehorde als einer ZENTRALBANK ausgegeben
werden.

Der Status eines RECHTSTRAGERS als " QUALIFIZIERTER
GEMEINNUTZIGER RECHTSTRAGER" in Liechtenstein beriihrt
nicht den Status eines solchen RECHTSTRAGERS in einem Mitglied-
staat, wenn dieser RECHTSTRAGER in diesem Mitgliedstaat als MEL-
DENDES FINANZINSTITUT gilt.
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Anhang IIT”!

Liste der zustindigen Behorden der Vertragsparteien

Fir die Zwecke dieses Abkommens gelten als "ZUSTANDIGE
BEHORDEN"

a) im Furstentum Liechtenstein: Die Regierung des Fiirstentums Liechten-
stein oder ein Beauftragter,

b) im Konigreich Belgien: De Minister van Financién / Le Ministre des
Finances oder ein Beauftragter,

c) in der Republik Bulgarien: U3NBAHUTENHUAT ANPEKTOP Ha
HaunoHanHaTa areHums 3a npuxoguTe oder ein Beauftragter,

d) in der Tschechischen Republik: Ministr financi oder ein Beauftragter,
e) im Konigreich Dinemark: Skatteministeren oder ein Beauftragter,

f) in der Bundesrepublik Deutschland: Der Bundesminister der Finanzen
oder ein Beauftragter,

g) in der Republik Estland: Rahandusminister oder ein Beauftragter,

h) in der Griechischen Republik: O Yrovpyd¢ Twv OlKOVOulkWY oder
ein Beauftragter,

1) im Konigreich Spanien: El Ministro de Economia y Hacienda oder ein
Beauftragter,

j) in der Franzosischen Republik: Le Ministre chargé du budget oder ein
Beauftragter,

k) in der Republik Kroatien: Ministar financija oder ein Beauftragter,
1) in Irland: The Revenue Commissioners oder ihr Beauftragter,

m) in der Italienischen Republik: Il Direttore Generale delle Finanze oder
ein Beauftragter,

n) in der Republik Zypern: O Yroupydg OtkovoulkwWy oder ein Beauf-
tragter,

o) in der Republik Lettland: FinanSu ministrs oder ein Beauftragter,

p) in der Republik Litauen: Finansy ministras oder ein Beauftragter,

q) im Grossherzogtum Luxemburg: Le Ministre des Finances oder ein
Beauftragter,
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r) in Ungarn: A pénziigyminiszter oder ein Beauftragter,

s) in der Republik Malta: II-Ministru responsabbli ghall-Finanzi oder ein
Beauftragter,

t) im Konigreich der Niederlande: De Minister van Financién oder ein
Beauftragter,

u) in der Republik Osterreich: Der Bundesminister fiir Finanzen oder ein
Beauftragter,

v) in der Republik Polen: Minister Finanséw oder ein Beauftragter,

w) in der Portugiesischen Republik: O Ministro das Finangas oder ein
Beauftragter,

x) in Ruminien: PreSedintele Agentiei Nationale de Administrare Fiscala
oder ein Beauftragter,

y) in der Republik Slowenien: Minister za financii oder ein Beauftragter,
z) in der Slowakischen Republik: Minister financii oder ein Beauftragter,

aa) in der Republik Finnland: Valtiovarainministerié/Finansministeriet oder
ein Beauftragter,

ab) Konigreich Schweden: Chefen {6r Finansdepartementet oder ein Beauf-
tragter.

ac) Aufgehoben

Einverstandliches Memorandum

zwischen dem Fiirstentum Liechtenstein und der Europiischen
Gemeinschaft, dem Konigreich Belgien, der Tschechischen Republik, dem
Koénigreich Dianemark, der Bundesrepublik Deutschland, der Republik
Estland, der Hellenischen Republik, dem Konigreich Spanien, der Franzo-
sischen Republik, Irland, der Italienischen Republik, der Republik Zypern,
der Republik Lettland, der Republik Litauen, dem Grossherzogtum
Luxemburg, der Republik Ungarn, der Republik Malta, dem Kénigreich
der Niederlande, der Republik Osterreich, der Republik Polen, der Portu-
giesischen Republik, der Republik Slowenien, der Slowakischen Republik,
der Republik Finnland, dem Koénigreich Schweden, dem Vereinigten
Koénigreich Grossbritannien und
Nordirland

Das Fiirstentum Liechtenstein, im Folgenden "Liechtenstein" genannt,
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und

die Europiische Gemeinschaft,
das Konigreich Belgien,

die Tschechische Republik,

das Konigreich Danemark,

die Bundesrepublik Deutschland,
die Republik Estland,

die Hellenische Republik,

das Konigreich Spanien,

die Franzosische Republik,
Irland,

die Italienische Republik,

die Republik Zypern,

die Republik Lettland,

die Republik Litauen,

das Grossherzogtum Luxemburg,
die Republik Ungarn,

die Republik Malta,

das Konigreich der Niederlande,
die Republik Osterreich,

die Republik Polen,

die Portugiesische Republik,

die Republik Slowenien,

die Slowakische Republik,

die Republik Finnland,

das Konigreich Schweden,

das Vereinigten Konigreich Grossbritannien und Nordirland,
sind wie folgt tibereingekommen:
1. Einleitung

Liechtenstein und die Europiische Gemeinschaft schliessen ein
Abkommen tber Regelungen, die denen der Richtlinie 2003/48/EG des
Rates vom 3. Juni 2003 iiber die Besteuerung von Zinsertrigen (im Fol-
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genden "Richtlinie" genannt) gleichwertig sind. Dieses Einverstindliche
Memorandum erginzt das Abkommen.

2. Gespriche iber gleichwertige Regelungen mit anderen Drittstaaten

Wihrend des in der Richtlinie vorgesehenen Ubergangszeitraums nimmt
die Europidische Gemeinschaft Gespriche mit anderen wichtigen
Finanzzentren auf, die darauf abzielen, dass diese Gebiete ebenfalls
Regelungen einfiihren, die den von der Gemeinschaft anzuwendenden
Regelungen gleichwertig sind.

3. Absichtserklirung

72

Die Unterzeichner dieses Einverstindlichen Memorandums erkliren,
dass sie das unter Nummer 1 genannte Abkommen und dieses Memo-
randum als akzeptable und ausgewogene Regelung ansehen, die die
Interessen der Vertragsparteien wahrt. Sie werden daher die vereinbarten
Massnahmen nach Treu und Glauben durchfithren und diese Regelung
nicht ohne hinreichenden Grund durch einseitiges Handeln verletzen.

Wird ein wesentlicher Unterschied zwischen dem Anwendungsbereich
der Richtlinie in der am 3. Juni 2003 angenommenen Fassung (Richtlinie
2003/48/EG des Rates) und dem Anwendungsbereich des Abkommens,
vor allem beziglich Art. 6 des Abkommens, festgestellt, nehmen die
Vertragsparteien unverziiglich Konsultationen gemiss Art. 13 Abs. 1 des
Abkommens auf, um sicherzustellen, dass die Gleichwertigkeit der in
dem Abkommen festgelegten Regelungen gewahrt bleibt.

Liechtenstein verpflichtet sich, nach besten Kriften, ordnungsgemaiss
begriindete Antrige auf Informationsaustausch nach Art. 10 des
Abkommens nach Massgabe seines Verfahrensrechts unverziiglich auf
ithre Zulassigkeit zu priifen.

Bei ihrer Zusammenarbeit mit Liechtenstein, einschliesslich der steuerli-
chen Zusammenarbeit, beriicksichtigen die EG und ihre Mitgliedstaaten
die Entscheidung Liechtensteins, zu den in der Richtlinie enthaltenen
Regelungen gleichwertige Regelungen zu erlassen. Die Unterzeichner
sind sich einig, dass im Zusammenhang mit den Verhandlungen zum
Informationsaustausch in Art. 10 Abs. 4 des Abkommens jede Partei
parallel andere Steuerthemen, einschliesslich Fragen zur Vermeidung
von Doppelbesteuerung auf dem Gebiet des Einkommens, zur Sprache
bringen kann.
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Geschehen zu Briissel am siebten Dezember zweitausendundvier in
zwei Urschriften in deutscher, dinischer, englischer, estnischer, finnischer,
franzosischer, griechischer, italienischer, lettischer, litauischer, niederlindi-
scher, polnischer, portugiesischer, schwedischer, slowakischer, sloweni-
scher, spanischer, tschechischer und ungarischer Sprache abgefasst, wobei
jeder Wortlaut gleichermassen verbindlich ist.

Die maltesische Sprachfassung wird auf der Grundlage eines Briefwech-
sels durch die Vertragsparteien beglaubigt. Sie ist gleichermassen verbind-
lich wie die im vorstehenden Absatz genannten Sprachfassungen.

(Es folgen die Unterschriften)
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Gemeinsame Erklirungen der Vertragsparteien

Gemeinsame Erklirung der Vertragsparteien zu Art. 5 des Abkommens

Die Vertragsparteien kommen tiberein, dass der Kommentar zu Art. 26 des
OECD-Musterabkommens zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf
dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Vermdgen in der im
Zeitpunkt der Unterzeichnung des Anderungsprotokoll geltenden Form bei
der Anwendung von Art. 5 Uiber den Informationsaustausch auf Ersuchen
zur Auslegung herangezogen werden sollte.

Nimmt die OECD in den Folgejahren Neufassungen des Kommentars zu
Art. 26 des OECD-Musterabkommens zur Vermeidung von Doppelbe-
steuerung von Einkommen und Vermdgen an, kann jeder Mitgliedstaat oder
Liechtenstein als ersuchter Vertragsstaat diese Fassungen anstelle fritherer
Fassungen zur Auslegung heranziehen. Der betreffende Mitgliedstaat teilt
Liechtenstein und Liechtenstein teilt der Europdischen Kommission mit,
wenn er bzw. es den vorangehenden Satz anwendet. Die Europiische Kom-
mission leitet die Mitteilung Liechtensteins an alle Mitgliedstaaten weiter
und kann die Weiterleitung der Mitteilungen der Mitgliedstaaten an Liech-
tenstein koordinieren. Die Anwendung gilt ab dem Tag der Mitteilung.

Gemeinsame Erklirung der Vertragsparteien zum Inkrafttreten und zur
Anwendung des Anderungsprotokolls

Die Vertragsparteien erkliren, dass ihrer Erwartung nach die verfassungs-
rechtlichen Anforderungen Liechtensteins und die rechtlichen Anforde-
rungen der Europiischen Union in Bezug auf den Abschluss internationaler
Ubereinkiinfte rechtzeitig erfiillt sein werden, damit das Anderungsproto-
koll am 1. Januar 2016 in Kraft treten kann. Sie werden alle ihnen zu Gebote
stehenden Massnahmen ergreifen, um dies zu erreichen.

Vor dem Beginn der Anwendung der Sorgfaltsvorschriften gemiss den
Anhingen I und II teilen die Mitgliedstaaten Liechtenstein und teilt Liech-
tenstein der Europdischen Kommission mit, wann sie die Massnahmen
ergriffen haben, die erforderlich sind, um dem Abkommen in der durch
das Anderungsprotokoll geinderten Fassung nachzukommen. Die Europii-
sche Kommission leitet die Mitteilung Liechtensteins an alle Mitgliedstaaten
weiter und kann die Weiterleitung der Mitteilungen der Mitgliedstaaten an
Liechtenstein koordinieren.
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Ubergangsbestimmungen

0.642.41 Abkommen zwischen dem Fiirstentum Liechtenstein und der
Europaischen Union tiber den automatischen Austausch von Informa-
tionen tiber Finanzkonten zur Forderung der Steuerehrlichkeit bei interna-
tionalen Sachverhalten
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Liechtensteinisches Landesgesetzblatt
Jahrgang 2015 Nr. 354 ausgegeben am 21. Dezember 2015

Anderungsprotokoll

zu dem Abkommen zwischen dem Fiirstentum
Liechtenstein und der Europiischen Gemein-
schaft tiber Regelungen, die den in der Richtlinie
2003/48/EG des Rates im Bereich der Besteue-
rung von Zinsertragen festgelegten Regelungen
gleichwertig sind

Abgeschlossen in Strassburg am 28. Oktober 2015
Zustimmung des Landtags: 6. November 2015
Inkrafttreten: 1. Januar 2016

Art. 2

Inkrafttreten und Anwendbarkeit

1) Dieses Anderungsprotokoll bedarf der Ratifikation beziehungsweise
Genehmigung durch die Vertragsparteien gemiss ihren eigenen Verfahren.
Die Vertragsparteien notifizieren einander den Abschluss dieser Verfahren.
Das Anderungsprotokoll tritt am 1. Januar nach der letzten Notifikation in
Kraft.

2) Der Informationsaustausch nach Massgabe dieses Anderungsproto-
kolls gilt in Bezug auf den Informationsaustausch auf Ersuchen fiir am Tag
des Inkrafttretens des Anderungsprotokolls oder danach gestellte Ersuchen
um Informationen, die sich auf Steuerjahre beziehen, die am 1. Januar des
Jahres, in dem das Anderungsprotokoll in Kraft tritt, oder nach diesem Tag
beginnen. Art. 10 des Abkommens in der Fassung vor seiner Anderung
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durch dieses Anderungsprotokoll gilt weiter, sofern nicht Art. 5 des durch
dieses Anderungsprotokoll geanderten Abkommens Anwendung findet.

3) Ungeachtet der Abs. 1 und 2 gelten die folgenden Verpflichtungen aus
dem Abkommen in der vor seiner Anderung durch dieses Anderungsproto-
koll geltenden Form wie folgt weiter:

1) Die Verpflichtungen Liechtensteins und der dort niedergelassenen Zahl-
stellen gemiss Art. 2 des Abkommens in der vor seiner Anderung durch
dieses Anderungsprotokoll geltenden Form sowie die Verpflichtungen
Liechtensteins und die entsprechenden Verpflichtungen der dort nieder-
gelassenen Zahlstellen gemiss Art. 8 des Abkommens in der vor seiner
Anderung durch dieses Anderungsprotokoll geltenden Form gelten
weiter bis zum 30. Juni des Jahres, in dem dieses Anderungsprotokoll in
Kraft tritt oder bis diese Verpflichtungen erfiillt wurden.

ii) Die Verpflichtungen der Mitgliedstaaten gemass Art. 9 des Abkommens
in der vor seiner Anderung durch dieses Anderungsprotokoll geltenden
Form hinsichtlich der Quellensteuer, die im letzten Jahr der Anwendung
des Abkommens in der vor seiner Anderung durch dieses Anderungs-
protokoll geltenden Form und in vorangehenden Jahren erhoben wurde,
gelten weiter, bis diese Verpflichtungen erfillt sind.
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Titel abgedndert durch LGBL 2015 Nr. 354.

Priambel abgeindert durch LGBI 2025 Nr. 579.

Art. 1 abgeindert durch LGBI 2015 Nr. 354.

Art. 1 Abs. 1 Bst. m eingefiigt durch LGBL. 2025 Nr. 579.

ABL EU L 64vom 11.3.2011, S. 1.

Art. 2 abgeindert durch LGBL 2015 Nr. 354.

Art. 2 Abs. 2 Bst. a abgedndert durch LGBL 2025 Nr. 579.

Art. 2 Abs. 2 Bst. b abgeindert durch LGBL 2025 Nr. 579.

Art. 2 Abs. 2 Bst. f abgedndert durch LGBL 2025 Nr. 579.

Art. 2 Abs. 2 Bst. fa eingefiigt durch LGBL 2025 Nr. 579.

Art. 2 Abs. 3 eingefiigt durch LGBL 2025 Nr. 579.

Art. 3 abgeindert durch LGBI 2015 Nr. 354.

Art. 3 Abs. 3 abgeindert durch LGBL. 2025 Nr. 579.

Art. 3 Abs. 4 abgeindert durch LGBI. 2025 Nr. 579.

Art. 3 Abs. 5 anfgehoben durch LGBL 2025 Nr. 579.

Art. 4 abgeindert durch LGBL 2015 Nr. 354.

Art. 5 abgeindert durch LGBL 2015 Nr. 354. Zur Auslegung, siehe Gemeinsame

Erklirungen der Vertragsparteien.

Art. 6 abgeindert durch LGBL 2015 Nr. 354.

Verordnung (EU) 2016/679 des Européiischen Parlaments und des Rates vom 27. April
2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener
Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG
(Datenschutz-Grundverordnung) (ABL. EU L 119 vom 4.5.2016, S. 1, ELI:

bttp://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Art. 6 Abs. 1 abgeindert durch LGBL 2025 Nr. 579.

Art. 6 Abs. 2 abgeindert durch LGBL 2025 Nr. 579.

Art. 6 Abs. 3 abgedndert durch LGBL. 2025 Nr. 579.

Art. 6 Abs. 7 abgeindert durch LGBI. 2025 Nr. 579.

Art. 7 abgeindert durch LGBL 2015 Nr. 354.

Art. 7 Abs. 2 abgedindert durch LGBL. 2025 Nr. 579.

Art. 8 abgeindert durch LGBL 2015 Nr. 354.
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Anhang I abgeindert durch LGBI, 2015 Nr. 354 und LGBI. 2025 Nr. 579.
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